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Ley 1/1996, de 10 de enero, de asistencia juridica gratuita

EXPOSICI6N DE MOTIVOS

1 . Justiftcaci6n de la reforma

Los derechos otorgados a los ciudadanos por los articulos 24 y 25 de la
Constituci6n son corolario evidente de la concepci6n social o asistencial del Estado
Democratico de Derecho, tal y como ha sido configurado por nuestra Norma
Fundamental . En 16gica coherencia con los contenidos de estos preceptos constitucio-
nales, y al objeto de asegurar a todas las personas el acceso a la tutela judicial efecti-
va, el articulo 119 del propio texto constitucional previene que la Justicia sera gratui-
ta cuando asf to disponga la ley y, en todo caso, respecto de quienes acrediten insu-
ficiencia de recursos para litigar. Con todo ello, nuestra Norma Fundamental diseiia un
marco constitucional regulador del derecho a la tutela judicial que incluye, por parse
del Estado, una actividad prestacional encaminada a la provisi6n de los medios nece-

* La Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del C6digo Penal (BOE de 24 de
noviembre de 1995) y el Real Decreto 190/1996, de 9 de febrero, por el que se aprue-
ba el Reglamento Penitenciario (BOE de 15 de febrero de 1996), dada su extensi6n, no
se reproducen en esta secci6n, remitiendonos a los textos legales ya publicados .
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sarios para hacer que este derecho sea real y efectivo incluso cuando quien desea ejer-
cerlo carezca de recursos econ6micos.

Suprimidas por la Ley 25/1986 las tasas judiciales, el n6cleo de los costes econ6-
micos derivados del acceso a la tutela judicial viene determinado por la intervenci6n
en el mismo, por imperativo legal, en la mayor parte de las ocasiones, de profesiona-
les especializados en la defensa y representaci6n de los derechos e intereses legitimos .
En efecto, una vez que el Estado ha renunciado a la percepci6n de cualquier cantidad
por el acceso al aparato judicial, son los honorarios de abogados, de procuradores y,
en su caso, de cualesquiera otros profesionales, asi como el coste de la obtenci6n de
las pruebas documentales o periciales necesarias, los que implican un coste econ6mi-
co inasumible para los ciudadanos que no disponen de los recursos econ6micos nece-
sarios para hacerles frente .

La previsi6n constitucional del articulo 119 ha sido ya objeto de desarrollo por la
Ley Organica 6/1985, del Poder Judicial, que en sus articulos 20.2 y 440.2 recoge el
mandato constitucional y remite, para la regulaci6n del sistema de justicia gratuita, a
la ley ordinaria. En virtud de esta reserva de ley, corresponde al legislador ordinario
dar cumplimiento a la encomienda constitucional de que se articule un sistema de jus-
ticia gratuita para aquellos que carezcan de recursos .

2 . Vocacidn unificadora

A esa finalidad responde la presente Ley, cuyo objeto es regular un sistema dejus-
ticia gratuita que permita a los ciudadanos que acrediten insuficiencia de recursos para
litigar, proveerse de los profesionales necesarios para acceder a la tutela judicial efec-
tiva y ver adecuadamente defendidos sus derechos e intereses legitimos . Se trata, pues,
de una ley cuyos beneficiarios y destinatarios directos son todos los ciudadanos que
pretendan acceder a la tutela judicial efectiva y vean obstaculizado dicho acceso en
raz6n de su situaci6n econ6mica. La finalidad es, por tanto, garantizar el acceso a la
Justicia en condiciones de igualdad a todos los ciudadanos.

Frente a la dispersa legislaci6n procesal que hasta ahora ha regulado la justicia
gratuita, esta norma viene a unificar en si misma el nuevo sistema legal dejusticia gra-
tuita ; asi pues, tal y como fue entendido por la Cdmara Baja al aprobar por unanimi-
dad en su sesi6n celebrada el 10 de mayo de 1994 la moci6n consecuencia de inter-
pelaci6n presentada por el Grupo Parlamentario Federal Izquierda Unida-Iniciativa
per Catalunya, ratificada por la Resoluci6n de 9 de febrero de 1995, la presente Ley
regula un sistema 6nico, concentrado en una sola norma, con las 16gicas consecuen-
cias de claridad y certeza que redundan, en definitiva, en un incremento de la segu-
ridad juridica .

3 . Ampliacidn del contenido material del derecho

Al objeto de remover los obstaculos que impiden que los ciudadanos mas des-
protegidos accedan a la tutela judicial efectiva en condiciones de igualdad, la presen-
te Ley opera una notable transformaci6n en el contenido material del derecho a la asis-
tencia juridica gratuita, configurandolo de forma mas amplia .

En efecto, frente a los beneficios hasta ahora recogidos por la Ley de
Enjuiciamiento Civil, el nuevo sistema configura un derecho mas completo y, por
tanto, mas garantizador de la igualdad de las partes en el proceso, eliminando onero-
sidades excesivas que no son sino negaciones practicas de aquella; asi, pues, a los
beneficios ya consagrados por nuestro ordenamiento juridico como propios del dere-
cho a la asistencia juridica gratuita, la Ley anade nuevas prestaciones tales como el
asesoramiento y la orientaci6n previos a la iniciaci6n del proceso -lo cual ha de evi-
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tar en numerosas ocasiones litigios artificiales tan costosos en todos los sentidos para
la Justicia-, la asistencia pericial en el mismo y la reducci6n sustancial del coste para
la obtenci6n de escrituras y documentos notariales y de aquellos documentos emana-
dos de los Registros Publicos, que puedan ser precisos para las partes en el proceso .

4 . El reconocimiento del derecho

De igual modo, la Ley supone un paso mas en la protecci6n de esos ciudadanos
mas desfavorecidos que necesitan acceder a la tutela judicial para ver realizadas sus
legitimas pretensiones o defendidos sus derechos .

Bajo la amplia libertad de configuraci6n legal que se deriva del articulo 119 de la
Constituci6n Espanola -libertad que nuestro Tribunal Constitucional ya reconoci6
expresamente-, la presente Ley llega mas lejos que el sistema anterior al adoptar los
criterios para reconocer el derecho de asistencia jurfdica gratuita, estableciendo un
doble mecanismo: por un lado, un criterio objetivo para el reconocimiento del dere-
cho, basado en la situaci6n econ6mica de los solicitantes, y complementado por un
mecanismo flexible de apreciaci6n subjetiva acorde con nuestra jurisprudencia cons-
titucional, que posibilita efectuar el reconocimiento excepcional del derecho a perso-
nas cuya situaci6n econ6mica excede del m6dulo legal pero que, sin embargo, afron-
tan unas circunstancias de una u otra indole que deben ser ponderadas y que hacen
conveniente ese reconocimiento . En estos segundos supuestos excepcionales, y he
aquf precisamente la diferencia con el regimen que la Ley de Enjuiciamiento Civil
tenia establecido hasta hoy, la extensi6n del derecho puede llegar a ser total, inclu-
yendo todas las prestaciones que to integran .

Sin perjuicio de todo to anterior, quedara siempre garantizado el derecho de los
interesados a la libre designaci6n de abogado y procurador.

5 . Actuaci6n administrativa

A pesar de que la evaluaci6n del cumplimiento de los requisitos para gozar del
derecho a la asistencia juridica gratuita no es en sentido estricto una funci6n jurisdic-
cional, asi se ha mantenido tradicionalmente en nuestra legislaci6n procesal .

Lejos de esa concepci6n, constituye esencial prop6sito de la Ley la «desjudiciali-
zaci6n» del procedimiento para reconocer el derecho a la asistencia juridica gratuita,
optandose asi por las mas modemas pautas que configuran dicha funci6n como una
actividad esencialmente administrativa .

La traslaci6n del reconocimiento del derecho a sede administrativa responde a dos
motivos : en primer termino, se descarga a los Juzgados y Tribunales de una tarea que
queda fuera de los margenes constitucionales del ejercicio de la potestad jurisdiccio-
nal y, en segundo lugar, se agiliza la resoluci6n de las solicitudes de los ciudadanos
mediante una tramitaci6n sumaria y normalizada . El reconocimiento del derecho pasa,
por tanto, a convertirse en una funci6n que descansa sobre el trabajo previo de los
Colegios profesionales, que inician la tramitaci6n ordinaria de las solicitudes, analizan
las pretensiones y acuerdan designaciones o denegaciones provisionales, y, por otra
parte, sobre la actuaci6n de unos nuevos 6rganos administrativos, las Comisiones de
Asistencia Juridica Gratuita, como 6rganos formalmente responsables de la decisi6n
final, y en cuya composici6n se hallan representadas las instancias intervinientes en el
proceso .

No quiere ello decir que los 6rganos jurisdiccionales pierdan todo su peso en el
reconocimiento, ya que la Ley garantiza suficientemente el control judicial sobre la
aplicaci6n efectiva del derecho, habilitando a aquellos para decidir sobre el mismo, en
vfa de recurso.
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6 . Financiacion piiblica

Esta meta legal de proporcionar a los ciudadanos que to precisen un sistema rapi-
do y eficaz de justicia gratuita se articula, como hasta ahora, sobre la base de un ser-
vicio publico, prestado por la Abogacia y la Procuradurfa, financiado con fondos
igualmente p6blicos . De hecho, conforme a lajurisprudencia del Tribunal Europeo de
Derechos Humanos y de nuestro Tribunal Constitucional, el Estado es el responsable
del recto funcionamiento del servicio por la sola obligaci6n constitucional de proveer
a la defensa de quienes carezcan de recursos ; esta jurisprudencia ha dejado claramen-
te establecida la responsabilidad publica en tal sentido, como deber positivo del
Estado de garantizar el derecho de acceso a la Justicia o, to que es to mismo, a la tute-
la judicial efectiva como derecho fundamental que es .

Ello conduce a la obligaci6n de establecer mecanismos de control que aseguren el
adecuado destino de los fondos p6blicos asignados al servicio, de tal forma que no se
beneficien de dichos fondos quienes no precisen de asistencia alguna .

Asf pues, la Ley fija los criterion basicos de la fmanciacidn del servicio, cuyo
coste debera ser peri6dicamente evaluado por los poderes publicos, que en todo caso
deberan seguir el principio de que el servicio de asistencia juridica gratuita este digna
y suficientemente remunerado, haciendose efectiva su retfbucidn en plazos razona-
bles . Tanto to relativo a la fmanciaci6n, como las reglas referentes a la prestacidn y
funcionamiento del servicio se conciben con la flexibilidad y generalidad propias de
una norma de rango legal, que habran de permitir que su desarrollo por normas de
rango inferior facilite el adecuado ajuste a las cambiantes situaciones econ6micas y
sociales, evitando asi la petrificaci6n del ordenamiento y la consagracidn en normas
con la rigidez legal de materias que, por su propia naturaleza, son susceptibles de suce-
sivas transformaciones en muy poco tiempo . Tal regulaci6n reglamentaria fue Ilevada
a cabo con caracter urgente, y como paso inicial y transitorio de la actual reforma del
sistema de justicia gratuita, mediante el Real Decreto 108/1995, de 27 de enero, sobre
medidas para instrumentar la subvencidn estatal a la asistencia juridica gratuita .

7 . Ordenaci6n competencial

La Ley resulta, en fm, respetuosa con la ordenacidn competencial que deriva de
nuestra Norma Fundamental y de los Estatutos de Autonomfa, explicitando los titulos
competenciales que, de conformidad con las reglas 3 .4, 5 .1, 6 .11 y 1V del articulo 149.1
de la Constituci6n Espanola, habilitan al Estado para establecer la nueva regulaci6n, y
permitiendo que esta pueda complementarse con naturalidad con las normas que dic-
ten las Comunidades Aut6nomas en ejercicio de sun competencias estatutarias .

CAPITULO PRIMERO

DERECHO A LA ASISTENCIA JURIDICA GRATUITA

Articulo 1 .°- Objeto de la Ley.-La presente Ley tiene por objeto determinar el
contenido del derecho a la asistencia juridica gratuita al que se refiere el articulo 119
de la Constitucidn y regular el procedimiento para su reconocimiento y efectividad .

Las disposiciones de esta Ley seran de aplicaci6n general en todo tipo de proce-
sos judiciales, incluidos los recursos de amparo constitucional, asi como el asesora-
miento previo al proceso contemplado en el articulo 6 .1 .

Art. 2 ." Ambito personal de aplicacion.-En los terminos y con el alcance pre-
vistos en esta Ley y en los Tratados y Convenios internacionales sobre la materia en
los que Espada sea parte, tendran derecho a la asistencia juridica gratuita :
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a) Los ciudadanos espanoles, los nacionales de los demas Estados miembros de
la Uni6n Europea y los extranjeros que residan legalmente en Espana, cuando acredi-
ten insuficiencia de recursos para litigar.

b) Las Entidades Gestoras y Servicios Comunes de la Seguridad Social, en todo
caso .

c) Las siguientes personas juridicas cuando acrediten insuficiencia de recursos
para litigar :

1 .9 Asociaciones de utilidad publica, previstas en el articulo 4 .°- de la Ley
191/1964, de 24 de diciembre, reguladora de las Asociaciones .

2.°- Fundaciones inscritas en el Registro administrativo conespondiente.

d) En el orden jurisdiccional social, para la defensa en juicio, ademas, los tra-
bajadores y los beneficiarios del sistema de Seguridad Social .

e) En el orden jurisdiccional penal, tendran derecho a la asistencia letrada y a la
defensa y representaci6n gratuitas, los ciudadanos extranjeros que acrediten insuficien-
cia de recursos para litigar, aun cuando no residan legalmente en territorio espanol .

f) En el orden contencioso-administrativo asf como en la via administrativa pre-
via, los ciudadanos extranjeros que acrediten insuficiencia de recursos para litigar, aun
cuando no residan legalmente en territorio espanol, tendran derecho a la asistencia
letrada y a la defensa y representaci6n gratuita en todos aquellos procesos relativos a
su solicitud de asilo .

Art. 3 .°- Requisitos bdsicos .-1 . Se reconocera el derecho de asistencia juridica
gratuita a aquellas personas fisicas cuyos recursos e ingresos econ6micos, computa-
dos anualmente por todos los conceptos y por unidad familiar, no superen el doble del
salario minimo interprofesional vigente en el momento de efectuar la solicitud .

2. Constituyen modalidades de unidad familiar las siguientes :

a) La integrada por los c6nyuges no separados legalmente y, si los hubiere, los
hijos menores, con excepci6n de los que se hallaren emancipados .

b) La formada por el padre o la madre y los hijos que reunan los requisitos a que
se refiere la regla anterior.

3 . Los medios econ6micos podrdn, sin embargo, ser vatorados individualmente,
cuando el solicitante acredite la existencia de intereses familiares contrapuestos en el
litigio para el que se solicita la asistencia.

4. El derecho a la asistencia juridica gratuita s61o podra reconocerse a quienes
litiguen en defensa de derechos o intereses propios .

5 . En el supuesto del apartado 2 del articulo 6, no sera necesario que el deteni-
do o preso acredite previamente carecer de recursos, sin perjuicio de que si no se le
reconoce con posterioridad el derecho a la asistencia juridica gratuita, este debera abo-
nar al abogado los honorarios devengados por su intervenci6n.

6 . Tratandose de las personas juridicas mencionadas en el apartado c) del artf-
culo anterior, se entenderd que hay insuficiencia de recursos econ6micos para litigar,
cuando su base imponible en el Impuesto de Sociedades fuese inferior a la cantidad
equivalente al triple del salario minimo interprofesional en c6mputo anual .

Art . 4 ." Exclusionpor motivos econ6micos.-A los efectos de comprobar la insu-
ficiencia de recursos para litigar, se tendrda en cuenta ademas de las rentas y otros bie-
nes patrimoniales o circunstancias que declare el solicitante, los signos extemos que
manifiesten su real capacidad econ6mica, negandose el derecho a la asistencia juridica
gratuita si dichos signos, desmintiendo la declaraci6n del solicitante, revelan con evi-
dencia que 6ste dispone de medios econ6micos que superan el lfmite fijado por la Ley.
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La circunstancia de set el solicitante propietario de la vivienda en que resida habi-
tualmente, no constituira por si misma obst'aculo para el reconocimiento del derecho,
siempre que aqu6lla no sea suntuaria .

Art. 5.°- Reconocimiento excepcional del derecho.-En atenci6n a las circuns-
tancias de familia del solicitante, ndmero de hijos o familiares a su cargo, estado de
salud, obligaciones econ6micas que sobre 6l pesen, costes derivados de la iniciaci6n
del proceso u otras de analoga naturaleza, objetivamente evaluadas, la Comisi6n de
Asistencia Juridica Gratuita ante la que se presente la solicitud podra conceder excep-
cionalmente, mediante resoluci6n motivada, el reconocimiento del derecho a las per-
sonas cuyos recursos e ingresos, adn superando los limites previstos en el articulo 3,
no excedan del cuadruplo del salario minimo interprofesional .

En tales casos, la Comisi6n de Asistencia Juridica Gratuita correspondiente deter-
minara expresamente qu6 beneficios de los contemplados en el articulo 6, y en qu6
proporci6n, son de aplicaci6n at solicitante .

Art. 6 .4 Contenido material del derecho.-El derecho a la asistencia juridica gra-
tuita comprende las siguientes prestaciones :

1 .4 Asesoramiento y orientaci6n gratuitos previos al proceso a quienes preten-
dan reclamar la tutela judicial de sus derechos e intereses, cuando tengan por objeto
evitar el conflicto procesal, o analizar la viabilidad de la pretensi6n .

2.0 Asistencia de abogado al detenido o preso que no to hubiera designado, para
cualquier diligencia policial que no sea consecuencia de un procedimiento penal en
curso o en su primera comparecencia ante un 6rgano jurisdiccional, o cuando 6sta se
lleve a cabo por medio de auxilio judicial y el detenido o preso no hubiere designado
Letrado en el lugar donde se preste .

3 .!! Defensa y representaci6n gratuitas por abogado y procurador en el procedi-
miento judicial, cuando la intervenci6n de estos profesionales sea legalmente precep-
tiva o, cuando no siendolo, sea expresamente requerida por el Juzgado o Tribunal
mediante auto motivado para garantizar la igualdad de las partes en el proceso .

4 .a Inserci6n gratuita de anuncios o edictos, en el curso del proceso, que pre-
ceptivamente deban publicarse en peri6dicos oficiales.

5 .8 Exenci6n del pago de dep6sitos necesarios para la interposici6n de recursos .
6 .°- Asistencia pericial gratuita en el proceso a cargo del personal tecnico ads-

crito a los 6rganos jurisdiccionales, o, en su defecto, a cargo de funcionarios, organis-
mos o servicios tecnicos dependientes de las Administraciones p6blicas .

Excepcionalmente y cuando por inexistencia de t6cnicos en la materia de que se
trate, no fuere posible la asistencia pericial de peritos dependientes de los 6rganos
jurisdiccionales o de las Administraciones publicas, esta se llevara a cabo si el Juez o
Tribunal to estima pertinente en resoluci6n motivada, a cargo de peritos que, por insa-
culaci6n, sean designados entre los tecnicos privados que correspondan .

7 .4 Obtenci6n gratuita de copias, testimonios, instrumentos y actas notariales, en
los terminos previstos en el articulo 130 del Reglamento Notarial.

8 .5 Reducci6n del 80 por 100 de los derechos arancelarios que correspondan por
el otorgamiento de escrituras p6blicas y por la obtenci6n de copias y testimonios nota-
riales no contemplados en el ndmero anterior, cuando tengan relaci6n directa con el
proceso y sean requeridos por el 6rgano judicial en el curso del mismo, o sirvan para
la fundamentaci6n de la pretensi6n del beneficiario de la justicia gratuita .

9 .9 Reducci6n del 80 por 100 de los derechos arancelarios que correspondan por
la obtenci6n de notas, certificaciones, anotaciones, asientos e inscripciones en los
Registros de la Propiedad y Mercantil, cuando tengan relaci6n directa con el proceso
y sean requeridos por el 6rgano judicial en el curso del mismo, o sirvan para la fun-
damentaci6n de la pretensi6n del beneficiario de lajusticia gratuita .
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10 . Los derechos arancelarios a que se refieren los apartados 8 y 9 de este artf-
culo no se percibiran cuando el interesado acredite ingresos por debajo del salario
mrnimo interprofesional .

Art. 7." Extension temporal.-1 . La asistencia juridica gratuita en el transcur-
so de una misma instancia se extiende a todos sus trarnites e incidencias, incluida la
ejecuci6n, pero no podra aplicarse a un proceso distinto .

2 . El derecho a la asistencia juridica gratuita se mantendra para la interposici6n
y sucesivos tramites de los recursos contra las resoluciones que pongan fm al proceso
en la correspondiente instancia, aplicandose en este caso to dispuesto en el articulo 32
de la presente Ley .

3 . Cuando la competencia para el conocimiento de los recursos a los que se
refiere el apartado anterior corresponda a un 6rgano jurisdiccional cuya sede se
encuentre en distinta localidad, el Juzgado o Tribunal, una vez recibido el expediente
judicial, requerira a los respectivos Colegios la designaci6n de abogado y procurador
de oficio ejercientes en dicha sede jurisdiccional.

Art. 8 .°- Insuficiencia economica sobrevenida .-No se reconocerda el derecho a
la asistencia jurfdica gratuita al actor una vez presentada la demanda, o al demanda-
do una vez formulada su contestaci6n, salvo que en su solicitud acrediten ante la
Comisi6n de Asistencia Juridica Gratuita que las circunstancias y condiciones nece-
sarias para obtener aquel sobrevinieron con posterioridad a la demanda o contesta-
ci6n, respectivamente .

Cuando el actor o el demandado pretendan el reconocimiento del derecho en la
segunda instancia sin haberlo solicitado en la primera, deberan acreditar ante la
Comisi6n de Asistencia Juridica Gratuita que las circunstancias y condiciones preci-
sas sobrevinieron en el curso de la primera instancia o con posterioridad a ella.

La misma regla serA aplicable al que pretends el reconocimiento del derecho para
interponer o seguir el recurso de casaci6n respecto de la segunda instancia .

CAPITULO II

COMPETENCIA Y PROCEDIriUENTO PARA EL RECONOCIMIENTO DEL DERECHO A

LA ASISTENCIA NRIDICA GRATUITA

Art . 9.°- Comision de Asistencia Juridica Gratuita .-En cada capital de provin-
cia, en las ciudades de Ceuta y Melilla y en cada isla en que existan uno o mss parti-
dos judiciales, se constituira una Comisi6n de Asistencia Juridica Gratuita, como
6rgano responsable, en su correspondiente ambito territorial, de efectuar el reconoci-
miento del derecho regulado en la presente Ley.

Art . 10. Composicion de las Comisiones de Asistencia Juridica Gratuita.-
1 . Las Comisiones de Asistencia Juridica Gratuita estaran presididas por un miem-
bro del Ministerio Fiscal, designado por el Fiscal Jefe del Tribunal Superior de Justicia
o de la Audiencia Provincial, e integradas ademas por el Decano del Colegio de
Abogados y el del Colegio de Procuradores, o el abogado o el procurador que ellos
designen, y por dos miembros que designen las Administraciones publicas de las que
dependen, actuando uno de ellos como Secretario .

2 . En las Comisiones de Asistencia Juridica Gratuita dependientes de la
Administraci6n General del Estado, los miembros a los que se refiere el dltimo inciso
del apartado anterior, seran los siguientes : un Abogado del Estado y un funcionario del
Ministerio de Justicia e Interior perteneciente a Cuerpos o Escalas del Grupo A, que
ademas actuary como Secretario.
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En las provincial donde exista mas de un Colegio de Abogados o de
Procuradores, el representante de estas Corporaciones en la Comisi6n se designard de
comun acuerdo por los Decanos de aquellos .

Cuando el volumen de asuntos u otras circunstancias justificadas to aconsejen,
podran crearse delegaciones de la Comisidn provincial de Asistencia Juridica Gratuita,
con la composici6n y ambito de actuaci6n que reglamentariamente se determinen y
garantizando, en todo caso, la homogeneidad de criterios para reconocer el derecho a
la asistencia juridica gratuita.

Art . 11 . Funcionamiento de las Comisiones de AsistenciaJuridica Gratuita .-El
funcionamiento de las Comisiones de Asistencia Juridica Gratuita se ajustara a to esta-
blecido en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de R6gimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, para los 6rga-
nos colegiados.

El Ministerio de Justicia e Interior prestara el soporte administrativo y el apoyo
tecnico necesarios para el funcionamiento de las Comisiones dependientes de la
Administraci6n General del Estado .

Los Colegios de Abogados y de Procuradores pondran a disposici6n de las
Comisiones de Asistencia Juridica Gratuita la lista de colegiados ejercientes adscritos
a los servicios de justicia gratuita, con indicaci6n, en su caso, de especializaciones .

Art . 12. Solicitud del derecho.-El reconocimiento del derecho a la asistencia
juridica gratuita se instara por los solicitantes ante el Colegio de Abogados del lugar
en que se halle el Juzgado o Tribunal que haya de conocer del proceso principal para
el que aquel se solicita, o ante el Juzgado de su domicilio . En este ultimo caso, el6rga-
no judicial dara traslado de la petici6n al Colegio de Abogados territorialmente com-
petente .

Cuando haya concurrencia de litigantes en un proceso, el reconocimiento del
derecho a la asistencia juridica gratuita debera ser instado individualmente por cada
uno de los interesados .

Cuando, con arreglo a las leyes procesales, los solicitantes deban litigar bajo una
sola defensa o representaci6n, deberan computarse, a efectos del reconocimiento del
derecho, la totalidad de los ingresos y haberes patrimoniales de los solicitantes . En
este caso, si se acreditara que los ingresos y haberes patrimoniales de cada uno de los
solicitantes no sobrepasan el doble del salario minimo interprofesional, se procedera a
nombrar abogado y, en su caso, procurador del turno de oficio que deberdn asumir la
representaci6n y defensa conjunta de todos ellos .

Si se acreditara que los ingresos y haberes patrimoniales de cada uno de los soli-
citantes superan el doble del salario minimo interprofesional pero no alcanzan el cua-
druple, la Comisi6n de Asistencia Juridica Gratuita podra determinar cuales de los
beneficios establecidos en el articulo 6 se otorgara a los solicitantes .

Art. 13 . Requisitos de la solicitud.-En la solicitud se haran constar, acompa-
nando los documentos que reglamentariamente se determinen para su acreditaci6n, los
datos que permitan apreciar la situaci6n econ6mica del interesado y de los integrantes
de su unidad familiar, sus circunstancias personales y familiares, la pretensi6n que se
quiere hacer valer y la parte o partes contrarias en el litigio, si las hubiere .

Art . 14 . Subsanacion de deficiencias .-Si el Colegio de Abogados constatara
que existen deficiencias en la solicitud o que la documentaci6n presentada resulta
insuficiente, to comunicara al interesado, fijando con precisi6n los defectos o caren-
cias advertidas y las consecuencias de la falta de subsanaci6n, requiriendole para que
la complete en el plazo de diez dfas habiles .
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Transcurrido este plazo sin que se haya aportado la documentaci6n requerida, el
Colegio de Abogados archivara la petici6n.

Art . 15. Designaciones provisionales y traslados .-Si de la solicitud y sus docu-
mentos justificativos resulta acreditado que el peticionario se encuentra incluido en el
ambito definido en el articulo 2 de esta Ley, el Colegio de Abogados, subsanados los
defectos advertidos, procedera en el plazo maximo de quince dias, contado a partir de
la recepci6n de la solicitud por dicho Colegio o de la subsanaci6n de los defectos, a la
designaci6n provisional de abogado, comunicandolo inmediatamente al Colegio de
Procuradores a fm de que, en caso de ser preceptivo, en el plazo maximo de tres dias,
se designe procurador que asuma la representaci6n.

En el caso de que el Colegio de Abogados estimara que el peticionario no cumple
las citadas condiciones, o que la pretensi6n principal contenida en la solicitud es mani-
fiestamente insostenible o carente de fundamento, notificara en el plazo de cinco dias
al solicitante que no ha efectuado el nombramiento provisional de abogado previsto en
el parrafo anterior y trasladara la solicitud a la Comisi6n de Asistencia Juridica
Gratuita .

Del expediente correspondiente y las designaciones provisionales efectuados, se
dara traslado en el plazo de tres dfas a la Comisi6n de Asistencia Juridica Gratuita a
los efectos de su verificaci6n y resoluci6n .

En el caso de que el Colegio deAbogados no dictara resoluci6n alguna en el plazo
de quince dias, el solicitante podra reiterar su solicitud ante la Comisi6n de Asistencia
Juridica Gratuita, la cual, de modo inmediato, recabara el expediente al Colegio de
Abogados ordenando, al mismo tiempo, la designaci6n provisional de abogado y pro-
curador, si 6ste fuera preceptivo, y seguira, posteriormente, el procedimiento fijado en
el articulo 17 de esta Ley.

Art. 16. Suspension del curso del proceso.-La solicitud de reconocimiento del
derecho a la asistencia juridica gratuita no suspenders el curso del proceso .

No obstante, a fm de evitar que el transcurso de los plazos pueda provocar la pre-
clusi6n de un tramite o la indefensi6n de cualquiera de las partes, el Juez, de oficio o
a petici6n de estas, podra decretar la suspensi6n hasta que se produzca la decisi6n
sobre el reconocimiento o la denegaci6n del derecho a litigar gratuitamente, o la desig-
naci6n provisional de abogado y procurador si su intervenci6n fuera preceptiva o
requerida en interes de la justicia .

Cuando la presentaci6n de la solicitud de reconocimiento del derecho a la asis-
tencia juridica gratuita se realice antes de iniciar el proceso y la acci6n pueda resultar
perjudicada por el transcurso de los plazos de prescripci6n, quedara ¬ sta interrumpida
siempre que dentro de los plazos establecidos en esta Ley no sea posible nombrar al
solicitante abogado y, de ser preceptivo, procurador del tumo de oficio que ejerciten
la acci6n en nombre del solicitante .

El c6mputo del plazo de prescripci6n se reanudara desde la notificaci6n al solici-
tante de la designaci6n provisional de abogado por el Colegio de Abogados o, en su
caso, desde la notificaci6n del reconocimiento o denegaci6n del derecho por la
Comisi6n de Asistencia Juridica Gratuita y, en todo caso, en el plazo de dos meses
desde la presentaci6n de la solicitud.

En el supuesto de que esta petici6n hubiere sido denegada, fuere claramente abu-
siva y dnicamente este preordenada a dilatar los plazos, el 6rgano judicial que conoz-
ca de la causa podr'a computar los plazos en los estrictos t6rminos legalmente previs-
tos, con todas las consecuencias que de ello se derive.

Art. 17. Resoluci6n y notiftcaci6n .-Para verificar la exactitud y realidad de los
datos econ6micos declarados por el solicitante del derecho a la asistencia juridica gra-
tuita, la Comisi6n podrAA realizar las comprobaciones y recabar la informaci6n que
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estime necesarias . En especial, podra requerix de la Administraci6n Tributaria corres-
pondiente la confirmaci6n de la exactitud de los datos de caracter tributario que cons-
ten en la documentaci6n de esta naturaleza presentada con la solicitud. Tambien podra
la Comisi6n ofr a la parte o parses contrarias en el pleito o contra las que se pretenda
ejercitar la acci6n, cuando sean conocidas y se estime que pueden aportar datos para
conocer la real situaci6n econ6mica del solicitante .

La Comisi6n, una vez efectuadas las comprobaciones anteriores, dictara resolu-
ci6n en el plazo maximo de treinta dfas contados a partir de la recepci6n del expe-
diente por la Comisi6n, reconociendo o denegando el derecho a la asistencia jurfdica
gratuita y, en el caso contemplado en el articulo 5, determinando cuales de los benefi-
cios son de aplicaci6n a la solicitud . Transcurrido dicho plazo sin que la Comisi6n
haya resuelto expresamente la solicitud, quedaran ratificadas las decisiones previa-
mente adoptadas por el Colegio de Abogados y el Colegio de Procuradores, sin per-
juicio de la obligaci6n de resolver de dicho 6rgano de conformidad con to dispuesto
en la Ley de Regimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun .

La resoluci6n se notificara en el plazo comun de tres dias al solicitante, al Colegio
de Abogados y, en su caso, al Colegio de Procuradores, asf como a las partes intere-
sadas y se comunicara al Juzgado o Tribunal que este conociendo del proceso, o al
Juez Decano de la localidad si aqudl no se hubiera iniciado .

Si el Colegio de Abogados no hubiera dictado ninguna resoluci6n, el silencio de
la Comisi6n sera positivo, procediendo a petici6n del interesado el Juez o Tribunal que
conozca del proceso o si la solicitud se realiza con anterioridad a la iniciaci6n del
mismo el Juez Decano competente, a declarar el derecho en su integridad y a requerir
a los Colegios profesionales la designaci6n provisional de abogado y procurador, en
su caso . Ello sin perjuicio de to que resulte de las eventuales impugnaciones contra tal
estimaci6n presunta.

Art . 18. Efectos de la resoluci6n .-El reconocimiento del derecho implicara la
confirmaci6n de las designaciones de abogado y de procurador efectuadas provisio-
nalmente por los Colegios profesionales .

Si, por el contrario, la Comisi6n desestimara la pretensi6n, las designaciones que
eventualmente se hubieran realizado quedaran sin efecto y el peticionario debera, en
su caso, abonar los honorarios y derechos econ6micos ocasionados por la intervenci6n
de los profesionales designados con caracter provisional, en los mismos t6rminos pre-
vistos en el articulo 27 de esta Ley.

Art . 19 . Revocaci6n del derecho.-La declaraci6n err6nea, el falseamiento u
ocultaci6n de datos por los solicitantes de asistencia juridica gratuita, que hayan sido
detenninantes para el reconocimiento del derecho, daran lugar, en todo caso, a su
revocaci6n por parte de la Comisi6n de Asistencia Juridica Gratuita que, a estos fines,
tends potestades de revisi6n de oficio .

La revocaci6n contemplada en el parrafo anterior fevara consigo la obligaci6n del
pago de todos los honorarios de abogado y procurador devengados desde la concesi6n
del derecho, asf como la cantidad equivalente al costo de las demas prestaciones obte-
nidas en raz6n de dicha concesi6n, sin perjuicio de las responsabilidades de otro orden
que, en su caso, correspondan.

Art . 20 . /mpugnacion de la resolucion .-Quienes sean titulares de un derecho o
de un interes legftimo podran impugnar las resoluciones que, de modo definitivo, reco-
nozcan o denieguen el derecho a la asistencia juridica gratuita .

Tal impugnaci6n, para la que no sera preceptiva la intervenci6n de letrado, habra
de realizarse por escrito y de forma motivada, en el plazo de cinco dias desde la noti-
ficaci6n de la resoluci6n o desde que haya sido conocida por cualquiera de los legi-
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timados para interponerla, ante el Secretario de la Comisi6n de Asistencia Jurfdica
Gratuita . Este remitira el escrito de impugnaci6n, junto con el expediente correspon-
diente a la resoluci6n impugnada y una certificaci6n de dsta, al Juzgado o Tribunal
competente o al Juez Decano para su reparto, si el procedimiento no se hubiera
iniciado.

Recibido el escrito de impugnaci6n y los documentos y certificaci6n a que alude
el parrafo anterior, el Juez o Tribunal citara de comparecencia a las partes y al
Abogado del Estado o al Letrado de la Comunidad Aut6noma correspondiente cuan-
do de ella dependa la Comisi6n de Asistencia Juridica Gratuita, dentro de los ocho dias
siguientes y, tras ofrles y practicar la prueba que estime pertinente en el plazo de los
cinco dias siguientes, dictara auto en el plazo de los cinco dias siguientes mantenien-
do o revocando la resoluci6n impugnada.

El Juez o Tribunal competente para conocer de la impugnaci6n, en el auto por el
que resuelva sobre la misma podra imponer a quien la hubiere promovido de manera
temeraria o con abuso de derecho, una sanci6n pecuniaria de cinco mil a cincuenta mil
pesetas .

Contra el auto dictado por el Juez o el Tribunal no cabra recurso alguno .

Art. 21. Requerimiento judicial de designaci6n de abogado y procurador-Si,
conforme a la legislaci6n procesal, el 6rgano judicial que est6 conociendo del proce-
so estimara que, por las circunstancias o la urgencia del caso, fuera preciso asegurar
de forma inmediata los derechos de defensa y representaci6n de las partes, y alguna
de ellas manifestara carecer de recursos econ6micos, dictara una resoluci6n motivada
requiriendo de los Colegios profesionales el nombramiento provisional de abogado y
de procurador, cuando ]as designaciones no hubieran sido realizadas con anterioridad .

Dicha resoluci6n se comunicara por el medio mas rapido posible a los Colegios
de Abogados y de Procuradores, tramitandose a continuaci6n la solicitud segdn to pre-
visto en los articulos precedentes .

CAPITULO III

ORGANIZACION DE LOS SERVICIOS DE ASISTENCIA LETRADA, DEFENSA Y REPRESENTACON

GRATUITAS

Art . 22. Gestion colegial de los servicios de asistencia letrada, de defensa y de
representacion gratuitas .-Los Consejos Generales de la Abogacfa Espanola y de los
Colegios de Procuradores de los Tribunales de Espana y sus respectivos Colegios
regularan y organizaran, a traves de sus Juntas de Gobiemo, los servicios de asisten-
cia letrada y de defensa y representaci6n gratuitas, garantizando, en todo caso, su pres-
taci6n continuada y atendiendo a criterios de funcionalidad y de eficiencia en la apli-
caci6n de los fondos publicos puestos a su disposici6n .

Los Colegios de Abogados implantaran servicios de asesoramiento a los peticio-
narios de asistencia juridica gratuita, con la finalidad de orientar y encauzar sus pre-
tensiones . Dicho asesoramiento tendra, en todo caso, caracter gratuito para los solici-
tantes .

Los Colegios de Abogados facilitaran a los solicitantes de asistencia juridica gra-
tuita la informaci6n necesaria en relaci6n al cumplimiento de los requisitos para su
concesi6n, asf como el auxilio en la redacci6n de las solicitudes correspondientes .

Art . 23. Autonomia profesional y disciplina colegial .-Los profesionales inscri-
tos en los servicios de justicia gratuita, a los que se refiere esta Ley, desarrollaran su
actividad con libertad e independencia de criterio, con sujeci6n a las normas deonto-
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16gicas y a las normas que disciplinan el funcionamiento de los servicios colegiales de
justicia gratuita .

Art . 24. Distribucion por turnos .-Los Colegios profesionales estableceran siste-
mas de distribuci6n objetiva y equitativa de los distintos turnos y medios para la desig-
naci6n de los profesionales de oficio . Dichos sistemas seran pdblicos para todos los
colegiados y podran ser consultados por los solicitantes de asistencia juridica gratuita .

Los Colegios de Abogados, salvo aquellos en los que por la reducida dimension
de la actividad no sea necesario, constituiran tumos de guardia permanente para la
prestaci6n del servicio de asistencia letrada al detenido .

Art . 25 . Formaci6n y especializacion.-El Ministerio de Justicia e Interior, pre-
vio informe de los Consejos Generales de la Abogacfa y de los Colegios de
Procuradores de los Tribunales de Espana, establecera los requisitos generales minimos
de formacibn y especializaci6n necesarios para prestar los servicios de asistencia juri-
dica gratuita, con objeto de asegurar un nivel de calidad y de competencia profesional
que garantice el derecho constitucional a la defensa . Dichos requisitos seran de obliga-
do cumplimiento para todos los Colegios profesionales, sin perjuicio de los requisitos
complementarios que puedan establecer las Comunidades Aut6nomas competentes .

Art. 26 . Responsabilidad patrimonial.-En to que afecta al funcionamiento
de los servicios de asistencia juridica gratuita, los Colegios de Abogados y de
Procuradores estaran sujetos a los mismos principios de responsabilidad patrimonial
establecidos para las Administraciones piblicas por la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Regimen Jurfdico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

CAPITULO IV

DESIGNAC16N DE ABOGADO Y DE PROCURADOR DE OFICIO

Art. 27. Efectos del reconocimiento del derecho.-El reconocimiento del dere-
cho a la asistencia jurfdica gratuita llevara consigo la designaci6n de abogado y, cuan-
do sea preciso, de procurador de oficio, sin que en ningun caso puedan actuar simul-
taneamente un abogado de oficio y un procurador libremente elegido, o viceversa,
salvo que el profesional de libre elecci6n renunciara por escrito a percibir sus honora-
rios o derechos ante el titular del derecho a la asistencia juridica gratuita y ante el
Colegio en el que se halle inscrito .

Si el derecho no fuera reconocido, los profesionales intervinientes podran perci-
bir de sus defendidos o representados los honorarios correspondientes a las actuacio-
nes practicadas .

Art. 28. Renuncia a la designaci6n .-Quienes tengan derecho en los t6rminos
previstos en esta Ley a la asistencia jurfdica gratuita podran, no obstante to previsto
en el articulo anterior, renunciar expresamente a la designaci6n de abogado y procu-
rador de oficio, nombrando libremente a profesionales de su confianza debiendo cons-
tar expresamente este extremo en la solicitud y afectando simultaneamente estarenun-
cia al abogado y procurador.

La renuncia posterior a la designaci6n, que, asimismo, debera afectar simultane-
amente al abogado y procurador designados de oficio, tendra que ser comunicada
expresamente a la Comisi6n de Asistencia Jurfdica Gratuita y a los correspondientes
Colegios Profesionales y no implicara la perdida de las demas prestaciones reconoci-
das en la concesi6n del derecho de asistencia juridica gratuita .
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Art. 29 . Especialidades del orden jurisdiccional penal.-En el orden penal se
aplicaran, ademAs de las reglas contenidas en la presente Ley, ]as garantias previstas
en la Ley de Enjuiciamiento Criminal con objeto de asegurar, en todo caso, el derecho
a la defensa desde el mismo momento de la detenci6n.

Art. 30 . Aplicaci6n defondosptiblicos.-La intervenci6n de profesionales desig-
nados de oficio para la asistencia, defensa y representaci6n gratuita s61o podra ser
retribuida con cargo a los fondos publicos contemplados en el articulo 37, cuando
exista reconocimiento expreso del derecho a la asistencia juridica gratuita efectuado
en los t6rminos contemplados en esta Ley.

Art . 31. Obligaciones profesionales .-Los abogados y procuradores designados
desempenaran sus funciones de asistencia y representaci6n de forma real y efectiva
hasta la terminaci6n del proceso en la instancia judicial de que se trate y, en su caso,
la ejecuci6n de las sentencias, si las actuaciones procesales en esta se produjeran den-
tro de los dos anos siguientes a la resoluci6n judicial dictada en la instancia, sin per-
juicio del efecto de las causas de renuncia o excusa que est6n previstas en la Ley.

S61o en el orden penal podran los abogados designados excusarse de la defensa .
Para ello debera concurrir un motivo personal y justo, que sera apreciado por los
Decanos de los Colegios .

La excusa debera formularse en el plazo de tres dias desde la notificaci6n de la
designaci6n y resolverse en el plazo de cinco dfas desde su presentaci6n .

Art . 32 . Insostenibilidad de la pretension.-Cuando el abogado designado para
un proceso considere insostenible la pretensi6n que pretende hacerse valer, debera
comunicarlo a la Comisi6n de Asistencia Juridica Gratuita, dentro de los seis dias
siguientes a su designaci6n, exponiendo los motivos juridicos en los que fundamenta
su decisi6n . Transcurrido dicho plazo sin que se produzca tal comunicaci6n, o sin que
el abogado pida la interrupci6n del mismo por falta de la documentaci6n necesaria
para evaluar la pretensi6n, 6ste quedarda obligado a asumir la defensa .

Salvo to dispuesto en el articulo anterior, la defensa del acusado o imputado sera
obligatoria .

Art. 33 . Tramitaci6n .-1 . Solicitada por el abogado la interrupci6n del plazo
previsto en el articulo anterior, por falta de la documentaci6n necesaria, la Comisi6n
requerira al interesado para que la presente en un plazo maximo de diez dias .

Transcurrido este plazo sin que el interesado haya presentado dicha documenta-
ci6n, la Comisi6n archivara la solicitud .

Presentada la documentaci6n, esta se aportara al abogado, reanudandose el plazo
para analizar la viabilidad de la pretensi6n .

Si la Comisi6n estima que la documentaci6n con la que cuenta el abogado, en el
momento de la solicitud, es suficiente para analizar la viabilidad de la pretensi6n prin-
cipal, inadmitira la solicitud de interrupci6n, reanudandose el plazo para formulaci6n
de la insostenibilidad desde la notificaci6n de la resoluci6n de inadmisi6n .

2. Formulada la insostenibilidad de la pretensi6n, Ja Comisi6n recabara del
Colegio de Abogados un dictamen sobre su viabilidad, que debera emitirse en el plazo
de seis dfas.

Se solicitara, asimismo, informe fundado del Ministerio Fiscal cuando el dicta-
men del Colegio de Abogados coincidiera con el del abogado designado . Dicho infor-
me se emitira en el plazo de seis dfas .

Art. 34. Nombramiento de segundo abogado.-Si el Colegio de Abogados o el
Ministerio Fiscal estimaran defendible la pretensi6n, se procedera al nombramiento de
un segundo abogado . Los dictamenes emitidos por el Colegio de Abogados y por el
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Ministerio Fiscal seran aportados al nuevo abogado, para quien sera obligatoria la
defensa.

En caso de que el Colegio de Abogados y el Ministerio Fiscal estimaran indefendi-
ble la pretensi6n, la Comisi6n de Asistencia Jurrdica Gratuita desestimara la solicitud .

Art . 35 . Insostenibilidad en via de recurso-El mismo procedimiento previsto
en los articulos anteriores se seguira cuando se trate de interponer recursos contra
resoluciones que hayan puesto fin al proceso en la instancia correspondiente, si el abo-
gado del recurrente considerase inviable la pretensi6n .

El c6mputo del plazo para la interposici6n de los recursos quedara suspendido
hasta tanto se resuelve materialmente la viabilidad de la pretensi6n.

En el orden penal y respecto de los condenados no cabra formular insostenibili-
dad de la pretensi6n .

Art. 36 . Reintegro econ6mico-1 . Si en la sentencia que ponga fm al proceso
hubiera pronunciamiento sobre costas, a favor de quien obtuvo el reconocimiento del
derecho a la asistencia juridica gratuita o de quien to tuviera legalmente reconocido,
debera la parte contraria abonar las costas causadas en la defensa de aquella.

2 . Cuando en la sentencia que ponga fin al proceso fuera condenado en costas
quien hubiera obtenido el reconocimiento del derecho a la asistencia juridica gratuita
o quien to tuviera legalmente reconocido, este quedara obligado a pagar las causadas
en su defensa y las de la parte contraria, si dentro de los tres anos siguientes a la ter-
minaci6n del proceso viniere a mejor fortuna, quedando mientras tanto interrumpida
la prescripci6n del articulo 1 .967 del C6digo Civil . Se presume que ha venido a mejor
fortuna cuando sus ingresos y recursos econ6micos por todos los conceptos superen el
doble del m6dulo previsto en el articulo 3, o si se hubieran alterado sustancialmente
las circunstancias y condiciones tenidas en cuenta para reconocer el derecho confor-
me a la presente Ley.

3 . Cuando la sentencia que ponga fin al proceso no contenga expreso pronun-
ciamiento en costas, venciendo en el pleito el beneficiario de la justicia gratuita, debe-
r'a dste pagar las costas causadas en su defensa, siempre que no excedan de la tercera
parte de to que en 6l haya obtenido. Si excedieren se reduciran a to que importe dicha
tercera parte, atendiendose a prorrata sus diversas partidas .

4 . Cuando se reconozca el derecho a asistencia juridica gratuita para procesos en
los que proceda la petici6n de litis expensas y estas fueren concedidas en resoluci6n firme
a favor de la parte que litiga con el reconocimiento del derecho a asistencia jurfdica gra-
tuita, el Letrado y procurador intervinientes podran exigir a esta el pago de sus honora-
rios, hasta el importe total de la partida aprobadajudicialmente para este concepto .

5 . Obtenido el pago por los profesionales designados de oficio conforme a las
reglas contempladas en los apartados anteriores, estaran obligados a devolver ]as can-
tidades eventualmente percibidas con cargo a fondos publicos por su intervenci6n en
el proceso .

Para el calculo de sus honorarios y derechos, se estara a las normas sobre hono-
rarios de abogados de cada Colegio, asi como a los aranceles de los procuradores
vigentes en el momento de la sustanciaci6n del proceso.

CAPITULO V

SUBVENc16N Y SUPERVISION DE LOS SERVICIOS DE ASISTENCIA MODICA GRATurrA

Art . 37 . Subvenci6n .-El Ministerio de Justicia e Interior subvencionar'a, con
cargo a sus dotaciones presupuestarias, la implantaci6n y prestaci6n de los servicios
de asistencia juridica gratuita por los Colegios de Abogados y de Procuradores .
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El importe de la subvenci6n se aplicara fundamentalmente a retribuir las actua-
ciones profesionales previstas en los apartados 1 a 3 del articulo 6 de esta Ley, cuan-
do tengan por destinatarios a quienes hayan obtenido el reconocimiento del derecho a
la asistencia juridica gratuita.

Art. 38. Gastos de funcionamiento .-El importe maximo de la subvenci6n que
podra ser destinado por los Colegios profesionales a atender el funcionamiento opera-
tivo de los servicios de asistencia juridica gratuita, de las unidades encargadas del ase-
soramiento y la orientaci6n previos al proceso a los ciudadanos y de la calificaci6n
provisional de las pretensiones solicitadas, no podra superar en ningun caso el 8 por
100 del credito total consignado en el presupuesto de cada ejercicio .

Art. 39 . Gestion colegial de la subvenci6n.-Los Consejos Generales de la
Abogacia Espanola y de los Colegios de los Procuradores de los Tribunales de Espana
distribuiran entre los Colegios de Abogados y de Procuradores el importe de la sub-
venci6n que corresponda a la actividad desarrollada por cada uno .

Los Consejos Generales y los Colegios, en cuanto entidades colaboradoras para
la gestion de la subvencidn, estaran sometidos a las obligaciones establecidas para
dichos sujetos por la Ley General Presupuestaria.

Art. 40 . Retribucion por baremo.-En atencion a la tipologia de procedimientos
en los que intervengan los profesionales designados de oficio, se estableceran, previo
informe del Consejo General de la Abogacia Espanola y del Consejo General de los
Colegios de los Procuradores de los Tribunales de Espana, las bases econ6micas y
m6dulos de compensaci6n por la prestaci6n de los servicios de asistencia juridica
gratuita.

Art. 41 . Quejas y denuncias.-Las Comisiones de Asistencia Juridica Gratuita
daran traslado a los Colegios profesionales correspondientes a su ambito territorial de
las quejas o denuncias formuladas como consecuencia de las actuaciones de los pro-
fesionales encargados de los servicios colegiales de asistencia juridica gratuita, sin
perjuicio de aquellas actuaciones judiciales que resultaren procedentes .

Los Colegios estaran obligados a comunicar a las citadas Comisiones las resolu-
ciones y medidas adoptadas como consecuencia de los expedientes disciplinarios que,
en su caso, fueran incoados . Dichas resoluciones podran ser recurridas por las
Comisiones .

CAPITULO VI

REGIMEN DISCIPLINARIO

Art. 42 . Correcciones disciplinarias .-El regimen disciplinario de los abogados
y procuradores de los servicios de asistencia juridica gratuita se regira por las mismas
reglas establecidas con caracter general para el desempeno de dichas profesiones, con
las siguientes especialidades :

a) La indebida percepci6n de honorarios, derechos o beneficios econ6micos
tendra siempre la consideraci6n de falta muy grave .

b) La imposicion de sanciones por infracciones graves o muy graves, relaciona-
das con las actuaciones desarrolladas en aplicaci6n de to establecido en esta Ley, lle-
vara aparejada, en todo caso, la exclusion del profesional de los servicios de asisten-
cia juridica gratuita.

Art. 43 . Separaci6n cautelar.-Abierto un expediente disciplinario por un
Colegio profesional como consecuencia de quejas o denuncias formuladas por los usua-
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rios de los servicios de asistencia juridica gratuita, y cuando la gravedad de los hechos
denunciados asf to aconseje, podra acordarse la separaci6n cautelar del servicio del pro-
fesional presuntamente responsable de aquellos hechos, por un periodo maximo de seis
meses hasta tanto se resuelva el expediente disciplinario incoado al efecto.

CAPITULO VII

APLICACI6N EN ESPANA DE TRATADOS Y CONVENIOS INTERNACIONALES SOBRE ASISTEN-

CIA JURIDICA GRATUITA

Art. 44 . Autoridad central .-El Ministerio de Justicia e Interior, a trav6s de la
Autoridad Central receptora de la aplicaci6n en Espana del Convenio Europeo relati-
vo a la transmisi6n de solicitudes de asistencia juridica gratuita de 27 de enero de 1977
y del Convenio de La Haya de acceso intemacional a la Justicia de 25 de octubre de
1980, formulara ante las Comisiones de Asistencia Juridica Gratuita las solicitudes de
justicia gratuita formuladas al amparo de dichos Convenios .

Art. 45. Tramitaci6n .-La tramitaci6n de las solicitudes de justicia gratuita a que
se refiere el articulo anterior, se ajustara a las reglas de procedimiento establecidas en
esta Ley, con las siguientes excepciones :

a) El plazo para la impugnaci6n prevista en el artfculo 20 sera de dos meses .
b) El plazo para la subsanaci6n de deficiencias contemplado en el articulo 14

sera de dos meses, contados a partir de la fecha en que la Comisi6n de Asistencia
Juridica Gratuita notifique la insuficiencia documental .

c) Los documentos presentados estaran redactados o traducidos al castellano,
quedando dispensados de cualquier formalidad de legalizaci6n o apostilla .

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera . 1 . El capitulo I, los articulos 9, 10 .1, 12 y 16 a 21 del capitulo II, los
articulos 27 a 29 y 31 a 36 del capitulo IV, el capftulo VII, las disposiciones adiciona-
les tercera, cuarta y quinta, y la disposici6n derogatoria, se dictan al amparo de las
competencias que al Estado atribuye el articulo 149 .1 .3 .!!, 5 .8 y 6 .' de la Constitu-
ci6n Espanola, sobre «Relaciones Intemacionales», «Administraci6n de Justicia» y
«Legislacidn procesalo, respectivamente .

2 . Los articulos 25 y 26 del capitulo III y el capftulo VI, se dictan en virtud de
la competencia del Estado reconocida en el articulo 149 .1.1V de la Constituci6n
Espanola, conforme al cual corresponde a 6ste dictar las «Bases del Regimen Juridico
de las Administraciones Publicas» .

3 . Los restantes preceptos seran de aplicaci6n en defecto de normativa especifi-
ca de las Comunidades Aut6nomas que hayan asumido el ejercicio efectivo de las
competencias en materia de provision de medios para la Administraci6n de Justicia.

Segunda . Sin perjuicio de to dispuesto en el articulo 2, la Cruz Roja Espanola
tendra reconocido el derecho a la asistencia juridica gratuita, sin necesidad de acredi-
tar insuficiencia de recursos para litigar.

Igual derecho asistira a las Asociaciones de Consumidores y Usuarios, en los t6r-
minos previstos en el articulo 2.2 de la Ley 26/1984, de 19 de julio, para la Defensa
de los Consumidores y Usuarios .

Tercera . Los articulos que a continuaci6n se relacionan de la Ley de
Enjuiciamiento Civil, tendAn la siguiente redacci6n:
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1 . El articulo 844 tendrd la siguiente redacci6n :

«Cuando el apelante tenga reconocido el derecho a la asistenciajuridica gra-
tuita, se le tendrd por personado en tiempo ante el Tribunal superior, si dentro del
termino del emplazamiento compareciere ante el mismo por sf o por medio de
otra persona, solicitando la designaci6n de abogado y procurador de oficio .

La misma pretensi6n podra deducir al hacerle el emplazamiento, en cuyo
caso to consignara el Secretario en la diligencia.

En estos casos, la designaci6n se efectuara conforme a to previsto en la Ley
de Asistencia Jurfdica Gratuita y se entenderan con el Procurador nombrado de
oficio todas las actuaciones en representaci6n del apelante .»

2 . El articulo 1 .701 tendrd la siguiente redacci6n :

«Si la parte recurrente en queja tuviere reconocido el derecho a la asisten-
cia juridica gratuita, la designaci6n de abogado y procurador que le defiendan y
representen se efectuarda conforme a to previsto en la Ley de Asistencia Juridica
Gratuita y el plazo de presentaci6n del escrito de interposici6n del recurso se
computara a partir de la comunicaci6n de las designaciones, siempre que haya
mediado solicitud de la parte dentro de los diez dfas siguientes a la notificaci6n
de la sentencia.»

3 . El primer parrafo de la regla 6 .a del artfculo 1 .708, tendrd la siguiente re-
dacci6n :

,,En los casos en que el recurso de casaci6n fuere interpuesto por el Letrado
designado en tumo de officio, tendrd siempre un plazo no inferior a los veinte
dias, contados desde el siguiente a aquel en que se disponga de las actuaciones
para hacerlo, interrumpi¬ndose, si es necesario, a tal fin, el plazo de los cuaren-
ta dias fijados en el emplazamiento.»

Cuarta . Los articulos y nibricas que a continuaci6n se relacionan de la Ley de
Enjuiciamiento Criminal tendran la siguiente redacci6n :

1 . El Tftulo V del Libro I se denominara «Del derecho de defensa y de la asis-
tencia jurfdica gratuita en los juicios criminales».

2 . El artfculo 121 tendrd la siguiente redacci6n:
«Todos los que sean parte en una causa, si no se les hubiere reconocido el

derecho a la asistencia juridica gratuita, tendr<ut obligaci6n de satisfacer los
derechos de los procuradores que les representen, los honorarios de los aboga-
dos que les defiendan, los de los peritos que informen a su instancia y las indem-
nizaciones de los testigos que presentaren, cuando los peritos y testigos, al
declarar, hubiesen formulado su reclamaci6n y el Juez o Tribunal la estimaren.

Ni durante la causa ni despues de terminada tendrddn la obligaci6n de satis-
facer las demas costas procesales, a no ser que a ello fueren condenados .

El procurador que, nombrado por los que fueren parte en una causa, haya
aceptado su representaci6n tends la obligaci6n de pagar los honorarios a los
Letrados de que se valiesen los clientes para su defensa.

Los que tuvieren reconocido el derecho a la asistencia jurfdica gratuita,
podrddn valerse de abogado y procurador de su elecci6n ; pero en este caso esta-
ran obligados a abonarles sus honorarios y derechos, como se dispone respecto
de los que no tengan reconocido dicho derecho, salvo que los profesionales de
libre elecci6n renunciaran a la percepci6n de honorarios o derechos en los ter-
minos previstos en el artfculo 27 de la Ley de Asistencia Juridica Gratuita.»
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3 . El ultimo parrafo del articulo 875 tendra la siguiente redacci6n :
«Si el recurrente tuviese reconocido el derecho a la asistencia jurfdica gra-

tuita o apareciese declarado insolvente total o parcial, quedara obligado a res-
ponder de la cantidad referida, si viniere a mejor fortuna, en la forma que dis-
pone el artfculo 857.»

Quinta . El articulo 21 de la Ley de Procedimiento Laboral, texto refundido
aprobado por el Real Decreto legislativo 2/1995, de 7 de abril, tendra la siguiente re-
dacci6n :

1 . La defensa por abogado tendra caracter facultativo en la instancia,
con excepci6n de to previsto en el artfculo siguiente, pero podra utilizarla cual-
quiera de los litigantes, en cuyo caso sera de su cuenta el pago de los honora-
rios o derechos respectivos, con las excepciones fijadas en el articulo 2, d), de
la Ley de Asistencia Juridica Gratuita .

2 . Si el demandante pretendiese comparecer en el juicio asistido de abo-
gado o representado por procurador o graduado social colegiado, to hard cons-
tar en la demanda. Asimismo, el demandado pondra esta circunstancia en cono-
cimiento del Juzgado o Tribunal por escrito, dentro de los dos dfas siguientes al
de su citaci6n para el juicio, con objeto de que, trasladada tal intenci6n al actor,
pueda este estar representado por procurador o graduado social colegiado,
designar abogado en otro plazo igual o solicitar su designaci6n a traves del
turno de oficio. La falta de cumplimiento de estos requisitos supone la renuncia
de la parte al derecho de valerse en el acto de juicio de abogado, procurador o
graduado social colegiado .

3 . Si en cualquier otra actuaci6n, diversa al acto de juicio, cualquiera de
las partes pretendiese actuar asistido de Letrado, el Juez o Tribunal adoptara las
medidas oportunas para garantizar la igualdad de las partes .

4 . La solicitud de designaci6n de abogado por el turno de oficio por los
trabajadores y los beneficiarios del Sistema de Seguridad Social comportara la
suspensi6n de los plazos de caducidad o la interrupci6n de la prescripci6n de
acciones.»

DISPOSICI6N TRANSITORIA

Onica. Las solicitudes de justicia gratuita, presentadas con anterioridad a la
entrada en vigor de la presente Ley, se regiran por la normativa vigente en el momen-
to de efectuar la solicitud.

DISPOSICIGN DEROGATORIA

Onica . Quedan derogadas cuantas disposiciones se opongan a to establecido en
esta Ley, y en particular :

a) De la Ley de Enjuiciamiento Civil:

- El inciso primero del mimero 4 .°- del articulo 4, cuando dice «justicia gratuita» .
- Los articulos 13 a 50, ambos inclusive.
- Las reglas 3 .8, 4a y 5 .!' del articulo 1 .708 .
- El articulo 1 .719 .

b) De la Ley de Enjuiciamiento Criminal :

- El articulo 119.
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- El articulo 120 .
- Los articulos 123 a 140, ambos inclusive .
- Los apartados 2, 4 y 5 del artfculo 788 .
- El ultimo parrafo del articulo 874.
- Los tres primeros parrafos del artfculo 876.

c) Del Real Decreto legislativo 2/1995, de 7 de abril, por el que se aprueba el
texto refundido de la Ley de Procedimiento Laboral :

- Los articulos 25 y 26 .

d) De la Ley Reguladora de la Jurisdicci6n Contencioso-Administrativa de 27
de diciembre de 1956 :

- El articulo 132 .

e) El articulo 6.3 del Real Decreto-ley 18/1982, de 24 de septiembre, de regimen
de los fondos de Garantfa de Dep6sitos de Bancos Privados, Cajas de Ahorro y
Cooperativas de Credito .

f) El articulo 59.3 del Real Decreto legislativo 1/1994, de 20 de junio, por e1 que
se aprueba el texto refundido de la Ley General de Seguridad Social .

DISPOSICIONES FINALES

Primera . En el plazo de seis meses desde la publicaci6n de la presente Ley, el
Gobierno, en el ambito de sus competencias, dictara el Reglamento General de desa-
rrollo de la misma, en el que se contendran necesariamente los siguientes extremos :

a) Las normas de organizaci6n y funcionamiento de la Comisiones de Asistencia
Juridica Gratuita .

b) Nonnalizaci6n de los documentos a presentar por los solicitantes de asisten-
cia juridica gratuita,

c) El procedimiento para la aplicaci6n de la subvenci6n .
d) El sistema de detenninaci6n de las bases econ6micas y m6dulos de compen-

saci6n con cargo afondos p6blicos por laprestaci6n de los servicios de asistencia juri-
dica gratuita .

e) El sistema de provisi6n de la asistencia pericial gratuita prevista en el aparta-
do 6 del articulo 6 .

Segunda . La presente Ley entrara en vigor a los seis meses de su publicaci6n en
el «Boletin Oficial del Estado» .

Real Decreto 385/1996, de 1 de marzo, por el que se establece el regimen retri-
butive e indemnizatorio del desempeno de las funciones del jurado

(BOE de 14 de marzo de 1996)

El articulo 125 de la Constituci6n Espanola de 1978 confgura el Tribunal del
Jurado come una instituci6n para la participaci6n de los ciudadanos en la
Administraci6n de Justicia . En cumplimiento del precepto constitucional, la Ley
Organica 5/1995, del Tribunal del Jurado, modificada per la Ley Organica 8/1995,
de 16 de noviembre, desarrolla dicha instituci6n, defmiendo en su articulo 6 la funci6n
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de jurado como un derecho ejercitable por aquellos en los que no concurra motivo que
to impida y su desempeno como un deber para quienes no estdn incursos en causa de
incompatibilidad o prohibici6n ni puedan excusarse conforme a dicha Ley .

A su vez, en el articulo 7 se dispone que el desempeno de la funci6n del jurado
sera retribuido e indemnizado en la forma y cuantia que reglamentariamente se deter-
mine, y tendra, a los efectos del ordenamiento laboral y funcionarial, la consideraci6n
de un deber inexcusable de caracter publico y personal .

En cumplimiento de este mandato el presence Real Decreto regula el r6gimen de
retribuciones e indemnizaciones de aquellos ciudadanos que intervengan en el
Tribunal del Jurado.

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Justicia e Interior, con informe del
Consejo General del Poder Judicial, de acuerdo con el Consejo de Estado y previa
deliberaci6n del Consejo de Ministros en su reuni6n del dia 1 de marzo de 1996, dis-
pongo :

Articulo 1 .°- Ambito de aplicaci6n.-El presente Real Decreto sera de aplicaci6n
a los jurados, tanto titulares como suplentes, durante el tiempo que desempenen su
funci6n como tales, asi como a los candidatos a jurados designados para cada causa
que, previa citaci6n, concurran al proceso de selecci6n contemplado en los articulos
38 y siguientes de la Ley Organica 5/1995 .

Art. 2 .°- Conceptos .-Las cantidades a percibir por los candidatos a jurados y por
los jurados responderan a los conceptos de retribuciones e indemnizaciones .

Art. 3.2 Retribuciones-1 . El desempeno de la funci6n de jurado sera retribui-
do por el importe diario especificado en el anexo I del presence Real Decreto .

2 . Los candidatos que no sean seleccionados comojurados titulares o suplentes
percibiran, por una sola vez, la retribuci6n equivalente a media jomada establecida en
el anexo I .

3 . La retribuci6n contemplada en el apartado anterior serd tambien percibida por
los jurados titulares y suplentes en el caso de que el comienzo del juicio oral no se rea-
lice el mismo dia en que tenga lugar el proceso de selecci6n.

Art. 4.2 Indemnizaciones.-Las indemnizaciones corresponderan a los concep-
tos de gastos de viaje, alojamiento y manutenci6n, de acuerdo a to desarrollado en los
articulos siguientes y en la cuantia que en cada momento se halle reglamentariamente
establecida .

Art. 5 ." Gastos de viaje.-1 . Los desplazarnientos a la capital de la provincia
podran efectuarse en lineas de transporte de viajeros, tanto regulares como discrecio-
nales, o mediante la utilizaci6n de vehiculos particulares .

2 . Los gascos de viaje, cuando este se efectde en linea regulares de transporte
colectivo, seran los correspondientes al importe del billete o pasaje utilizado dentro de
la tarifa correspondiente a la clase segunda o turista .

3 . Si se tratare de desplazamientos interinsulares se abonara el importe del bille-
te de avi6n en clase turista o el del medio de transporte colectivo utilizado.

4 . Si se utiliza para el desplazamiento de vehiculo particular u otra forma de
desplazamientos distinta de las contempladas en los apartados 2 y 3 anteriores, se abo-
nara exclusivamente la cantidad reglamentariamente establecida por kil6metro reco-
rrido, teniendo en cuenta la distancia entre el municipio de residencia habitual y el
municipio sede de la capital de la provincia . Dicha cantidad se fija inicialmente en las
cuantias recogidas en el anexo II del presente Real Decreto. A dichas cantidades se
anadira el importe de los peajes de autopista debidamente acreditados .

5 . Excepcionalmente y cuando las Gerencias Territoriales del Ministerio de
Justicia e Interior autoricen, previamente su utilizaci6n, se abonardn a los candidatos
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como gastos de viaje los desplazamientos acreditados que se efectden en taxi entre la
sede del Tribunal y las estaciones de ferrocarril, autobuses, puertos y aeropuertos .

6. Si los candidatos ajurados al realizar su desplazamiento tuvieren que desem-
bolsar una cantidad elevada con arreglo a su situaci6n economica, preferentemente en
desplazamientos interinsulares, podran solicitar a traves del 6rgano jurisdiccional, al
tiempo de la devoluci6n del cuestionario a que hace referencia el articulo 20 de la Ley
Organica 5/1995, que le sea facilitado el desplazamiento .

7 . A estos efectos, las Gerencias Territoriales del Ministerio de Justicia e
Interior podran hacer entrega del correspondiente titulo de transporte .

8 . En ningtin supuesto se abonaran gastos de viaje a los candidatos a jurados y
jurados vecinos del municipio sede de la capital de la provincia.

Art. 6.°- Gastos de alojamiento y manutencion-l . El Ministerio de Justicia e
Interior, a traves de su Gerencias Territoriales, facilitara el alojamiento y la manuten-
ci6n de los candidatos a jurados y de los jurados durante el desempeno de su funci6n .

2. Con esta fmalidad, los gastos de alojamiento y manutenci6n seran gestiona-
dos a traves de empresas de servicios por el Ministerio de Justicia e Interior.

3 . A estos efectos, las cuantias diarias maximas por cada candidato a jurado o
jurados seran las establecidas en el anexo III del presente Real Decreto .

4. Excepcionalmente podra autorizarse la elevaci6n de la cuantfa de los gastos
de alojamiento en aquellas capitales de provincia en que las condiciones de la oferta
hotelera asf to exijan, no pudiendo, en ningun caso, sobrepasarse la cantidad diaria
resultante de la suma de las cuantias mdximas que para gastos de alojamiento y manu-
tenci6n se recogen en el anexo III .

5 . El alojamiento de los candidatos a jurado unicamente procedera en los
supuestos en los que, a juicio del Magistrado-Presidente, se entienda justificado per-
noctar fuera del municipio en que radique la residencia habitual .

6. En ningdn caso se facilitara e1 alojamiento a los candidatos a jurados vecinos
del municipio sede de la capital de la provincia .

7 . Durante la celebracidn del juicio oral, se estar'a a to que el Magistrado-
Presidente disponga en cuanto a la necesidad de facilitar alojamiento a los jurados .

Igualmente se facilitara dicho alojamiento a los jurados cuando, a la vista de la
duracidn de la deliberaci6n, el Magistrado-Presidente asf to acuerde, a efectos de
garantizar la incomunicacidn prevista en el articulo 56 de la Ley Organica 5/1995, del
Tribunal del Jurado .

Art. 7 .°- Imputacidn presupuestaria de los gastos por retribuciones e indemni-
zaciones .-Las retribuciones e indemnizaciones contempladas en el presente Real
Decreto se imputaran a los creditos presupuestarios que se destinen a la atenci6n de
los gastos de funcionamiento del Tribunal del Jurado por el Ministerio de Justicia e
Interior en la forma que reglamentariamente se disponga .

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera . Modiftcaci6n normativa.-Se anade un nuevo apartado al artfculo 4 del
Reglamento del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas, aprobado por el ar-
tfculo 1 del Real Decreto 1841/1991, de 30 de diciembre, con el siguiente contenido :

«Ocho. Tendran la consideraci6n de dietas exceptuadas de gravamen las
cantidades percibidas por los candidatos a jurado y por los jurados titulares y
suplentes como consecuencia del cumplimiento de sus funciones .»

Segunda. Aplicacion normativa .-El presente Real Decreto sera de directa apli-
caci6n en todo el territorio nacional en virtud de las competencias estatales previstas en
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el articulo 149 .1 .1 .4 y 5 .2 de la Constituci6n, salvo to establecido en los apartados 5 y 7
del articulo 5, en los apartados 1 y 2 del articulo 6 y en el artfculo 7, que to sera en
defecto de regulaci6n especifica por parte de las Comunidades Autonomas que hayan
asumido el ejercicio efectivo de las competencias en materia de provisi6n de medios
materiales y econ6micos para el funcionamiento de la Administracibn de Justicia. En
estos casos, las referencias a 6rganos del Ministerio de Justicia e Interior se entenderan
hechas a los 6rganos correspondientes de dichas Comunidades Aut6nomas .

DlsposlcloNEs FiNALEs

Primera. Facultad de ejecucion .-Se faculta a los Ministros de Justicia e Interior
y de Economfa y Hacienda para establecer mediante Orden ministerial el procedi-
miento de ejecuci6n del presente Real Decreto, asf como para adoptar en el ambito de
su competencia cuantas medidas exija dicha ejecucidn .

Segunda . Habilitaci6n de creditos .-Por el Ministerio de Economia y Hacienda
se realizaran las habilitaciones de creditos necesarias para el cumplimiento de to pre-
visto en el presente Real Decreto .

Tercera . Revision peri6dica de retribuciones e indemnizaciones.-Las cuantias
de las retribuciones e indemnizaciones contempladas en el presente Real Decreto
serdn revisadas peri6dicamente mediante Acuerdo de Consejo de Ministros que sera
publicado en el Boletin Oficial del Estado.

Cuarta . Entrada en vigor.-El presente Real Decreto entrara en vigor el dfa
siguiente al de su publicacidn en el Boletin Oficial del Estado .

Dado en Madrid a 1 de marzo de 1996 .

ANEW I

Retribuciones

Retribuci6n diaria de los jurados : 9.300 pesetas.
Retribucion dnica de los candidatos no seleccionados como jurados : 4.650 pesetas .

ANEXO II

Gastos de viaje con utilizaci6n de vehiculo particular

Nueve pesetas por kil6metro, por el use de motocicletas .
Veinticuatro pesetas por kil6metro, por el use de autom6viles o vehiculos de cual-

quier otra clase.

ANEXO III

Gastos de alojamiento y manutenci6n

(Cuantias diarias maximas)

Gastos de alojamiento, incluido desayuno: 7.500 pesetas .
Gastos de manutenci6n :
Comida: 2.750 pesetas .
Cena: 2.750 pesetas .
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Instrumento de ratificaci6n del Convenio Europeo numero 70 sobre el valor
internacional de las sentencias penales, hecho en La Haya el 28 de mayo de

1970

(BOE de 30 de marzo de 1996)

Por cuanto el dia 30 de mayo de 1984, el Plenipotenciario de Espana, nombrado
en buena y debida forma al efecto, fum6 en Toledo el Convenio Europeo m1mero 70
sobre el valor intemacional de las sentencias penales, hecho en La Haya el 28 de mayo
de 1970 .

Vistos y examinados el preambulo, los sesenta y ocho articulos y los tres anejos,
Concedida por las Cortes Generales la autorizaci6n prevista en el articulo 94 .1 de

la Constituci6n,
Vengo en aprobar y ratificar cuanto en 6l se dispone, como en virtud del presen-

te la apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y
observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validaci6n y fir-
meza mando expedir este Instrumento de Ratificaci6n firmado por Mi, debidamente
sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores, con las siguien-
tes reservas y declaraci6n :

La reserva :

«En aplicaci6n del parrafo 2 .°- del articulo 19, Espana se reserva la facultad de exi-
gir que las peticiones de ejecuci6n y los documentos anejos vengan acompahados por
una traducci6n en espaiiol .o

2a reserva :

«En aplicaci6n del parrafo 4.°- del artfculo 44, Espana se reserva el derecho a eje-
cutar una sanci6n privativa de libertad de la misma naturaleza que la de la impuesta
en el Estado requirente, incluso cuando la duraci6n de esta exceda del maximo pre-
visto por su ley para una sanci6n de esta naturaleza. Sin embargo, dicha norma sola-
mente sera aplicada en los casos en que la ley espafiola permita imponer por el mismo
delito una sanci6n que tenga, al menos, la misma duraci6n que la de la impuesta en el
Estado requirente pero que sea de naturaleza mAas severa . La sanci6n aplicada podra
cumplirse, si su duraci6n y su finalidad asi to exigieran, en un establecimiento peni-
tenciario destinado al cumplimiento de sanciones de otra naturaleza .»

3.!! reserva :

(<En aplicaci6n del articulo 61, parrafo 1 .°-, Espana se reserva el derecho de:

a) denegar la ejecuci6n si estimare que la condena se refiere a una infracci6n de
orden fiscal o religiosa ;

b) denegar la ejecuci6n de una sanci6n dictada por raz6n de un acto que, con
arreglo a su ley, hubiere sido competencia exclusiva de una autoridad administrativa;

c) denegar la ejecuci6n de una sentencia penal europea dictada por las autori-
dades del Estado requirente en una fecha en que la acci6n penal correspondiente a la
infracci6n que se hubiere sancionado en dicho Estado hubiere quedado excluida en
virtud de prescripci6n con arreglo a su propia ley ;

d) denegar la ejecuci6n de sentencias dictadas en rebeldia;
e) denegar la aplicaci6n de las disposiciones del articulo 8 en los casos en que

hubiere una competencia originaria y solamente reconocer, en dichos casos, la equi-
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valencia de los actos realizados en el Estado requirente que tengan como efecto inte-
rrumpir o suspender la prescripci6n.»

Declaraci6n:

«En aplicaci6n del artfculo 63, Espana declara que el Convenio se refiere a las
penas impuestas por sentencias de los Tribunales del orden penal y de los Jueces de
instrucci6n y a las medidas de seguridad impuestas en virtud de sentencia o por auto
de sobreseimiento en aplicaci6n del articulo 8 .1 del C6digo Penal .>)

Dado en Madrid a 9 de agosto de 1994 .

CONSEJO DE EUROPA NUMERO 70

CONVENIO EUROPEO SOBRE LA VALIDEZ INTERNACIONAL
DE LAS SENTENCIAS PENALES

Preambulo

Los Estados miembros del Consejo de Europa, signatarios del presente Convenio ;
Considerando que la lucha contra la delincuencia, que cada vez tiene mayor

car'acter intemacional, exige el empleo de medios modemos y eficaces a escala inter-
nacional;

Convencidos de la necesidad de seguir una politica penal comun que tenga como
fm la protecci6n de la sociedad ;

Conscientes de la necesidad de respetar la dignidad humana y de favorecer la
rehabilitaci6n de los delincuentes ;

Considerando que la finalidad del Consejo de Europa es conseguir una uni6n mas
estrecha entre sus miembros,

Han convenido en to siguiente :

TITULO PRIMERO

Definiciones

Articulo 12 A efectos del presente Convenio, por:

a) osentencia penal europeao se entendera cualquier resoluci6n defmitiva dicta-
da por un tribunal penal de un Estado Contratante como consecuencia de actuaciones
penales ;

b) por «infracci6no se entenderan, ademas de los hechos constitutivos de infrac-
ciones penales, aquellos a que se refieren las disposiciones legales enumeradas en el
anejo II del presente Convenio a condici6n de que, cuando en esas disposiciones se de
competencia a una autoridad administrativa, el interesado tenga la posibilidad de acu-
dir a una instancia jurisdiccional;

c) por ocondena» se entender'a la imposici6n de una sanci6n;
d) por «sanci6n» se entendera cualquier pena o medida aplicada a una persona

por causa de una infracci6n y dictada expresamente en una sentencia penal europea o
en una «ordonnance penale» ;

e) por «inhabilitaci6no se entendera cualquier privaci6n o suspensi6n de un
derecho o cualquier interdicci6n o incapacidad;
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f) por «sentencia en rebeldia» se entendera cualquier resoluci6n considerada
como tal en virtud del apartado 2 del artfculo 21 ;

g) por «ordonnance penaleo se entendera cualquiera de las resoluciones dicta-
das en otro Estado Contratante y enumeradas en el anejo III del presente Convenio.

TITULO II

Ejecuci6n de las sentencias penales europeas

SECCON 1 .4 DISPOSICIONES GENERALES

a) Condiciones generales de la ejecucion

Art. 2.°- El presente tftulo sera aplicable :

a) a las sanciones privativas de libertad ;
b) a las multas o a las confiscaciones;
c) a las inhabilitaciones .

Art. 3 .°- 1 . En los casos y condiciones previstos en el presente Convenio, cada
Estado Contratante tendra competencia para proceder a la ejecuci6n de una sanci6n
impuesta en uno de los demas Estados Contratantes y que sea ejecutiva en dicho
Estado.

2 . Dicha competencia solamente podra ejercerse como consecuencia de una
solicitud de ejecucibn presentada por el otro Estado Contratante .

Art. 4 .°- 1 . La sanci6n no podra ser ejecutada por otro Estado Contratante a
menos que, seglin su propia ley, el hecho por el que se haya impuesto la sanci6n cons-
tituira una infracci6n de haberse cometido en su territorio y la persona a quien se haya
impuesto la sanci6n habrfa incurrido en pena de haberlo cometido en dicho territorio .

2 . Si la condena se refiere a varias infracciones, algunas de las cuales no reunen
las condiciones previstas en el apartado 1, el Estado de condena indicara la parte de la
sanci6n aplicable a las infracciones que reunan estas condiciones .

Art . 5 .°- El Estado de condena solamente podra pedir de otro Estado Contratante
la ejecuci6n de la sanci6n si se cumplen una o mas de las condiciones siguientes :

a) si el condenado tiene su residencia habitual en el otro Estado ;
b) si la ejecuci6n de la sanci6n en el otro Estado pudiese mejorar las posibili-

dades de rehabilitaci6n social del condenado ;
c) si se trata de una sancion privativa de libertad que pudiera ejecutarse en el

otro Estado como consecuencia de otra sanci6n privativa de libertad que el condena-
do sufra o deba sufrir en dicho Estado ;

d) si el otro Estado es el Estado de origen del condenado y ya se ha declarado
dispuesto a encargarse de la ejecuci6n;

e) si estima que no esta en condiciones de ejecutar el mismo la sanci6n, aunque
recurra la extradici6n, y que el otro Estado si to esta .

Art. 6.°- La ejecuci6n requerida en las condiciones fijadas en las disposicio-
nes anteriores solamente podra denegarse parcial o totalmente en uno de los casos
siguientes :

a) si la ejecucion fuese contraria a los principios fundamentales del ordena-
miento juridico del Estado requerido ;
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b) si el Estado requerido estima que la infracci6n penada con la condena revis-
te un caracter politico o que se trata de una infracci6n puramente militar;

c) si el Estado requerido estima que existen razones serias para creer que la con-
dena ha sido provocada o agravada poi razones de raza, religi6n, nacionalidad u opi-
ni6n polftica,

d) si la ejecuci6n es contraria a los compromisos internacionales del Estado
requerido;

e) si el hecho esta siendo objeto de actuaciones en el Estado requerido o si este
decide entablar actuaciones respecto del mismo ;

f) si las autoridades competentes del Estado requerido han resuelto no entablar
procedimiento alguno o poner fm al ya entablado poi el mismo hecho ;

g) si el hecho se hubiere cometido fuera del territorio del Estado requirente ;
h) si el Estado requerido no esta en condiciones de ejecutar la sanci6n ;
i) si la solicitud esta fundada en la letra e) del articulo 5 y no se cumple ningu-

na de las demas condiciones previstas en dicho articulo ;
j) si el Estado requerido estima que el Estado requirente esta en condiciones de

ejecutar 6l mismo la sanci6n ;
k) si, poi raz6n de su edad en el momento de cometer el hecho, el condenado no

pudiese ser procesado en el Estado requerido ;
1) si la sanci6n ya ha prescrito con arreglo a ley del Estado requerido ;
m) en la medida en que la sentencia imponga una inhabilitaci6n .

Art. 7 .1 No se podia dar curso a una solicited de ejecuci6n si dicha ejecuci6n
fuere contraria a los principios reconocidos en las disposiciones de la secci6n La del
titulo III del presente Convenio.

b) Efectos de la transmision de la ejecucion

Art. 8 .°- Para la aplicaci6n del parrafo 1) del articulo 6 y de la reserva mencio-
nada en la letra c) del anejo I del presente Convenio, los actos que interrumpan o sus-
pendan la prescripci6n validamente realizados poi las autoridades del Estado de con-
dena se considerara que han producido en el Estado requerido el mismo efecto para la
apreciaci6n de la prescripci6n con arreglo al derecho de dicho Estado.

Art. 9.°- 1 . El condenado detenido en el Estado requirente que haya sido entre-
gado al Estado requerido a efectos de la ejecuci6n correspondiente no sera procesado,
juzgado ni detenido para la ejecuci6n de una pena o de una medida de seguridad, ni
sometido a ninguna otra restricci6n de su libertad individual poi cualquier hecho ante-
rior a la entrega distinto de aquel que haya motivado la condena que se haya de eje-
cutar, salvo en los casos siguientes :

a) cuando el Estado que to haya entregado consienta en ello. A tal efecto pre-
sentara una solicited acompanada de toda la documentaci6n pertinente y de un acta
judicial en la que figure cualquier declaraci6n hecha poi el condenado . Se dara dicho
consentimiento cuando la infracci6n para la cual se solicite el mismo pudiera dar lugar
a extradici6n con arreglo a la ley del Estado que requiera la ejecuci6n o cuando sola-
mente se excluya la extradici6n poi raz6n de la cuantfa de la pena;

b) cuando el condenado, habiendo tenido la posibilidad de abandonar el territo-
rio del Estado al cual hubiere sido entregado, no to hubiere hecho dentro de los cua-
renta y cinco dias siguientes a su liberaci6n defmitiva o si hubiese regresado a 6l des-
pues de haberlo abandonado .
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2 . No obstante, el Estado al que se requiera la ejecuci6n de la condena podra
tomar las medidas necesarias para expulsar a esa persona de su territorio o para inte-
rrumpir la prescripci6n con arreglo a su legislaci6n, incluso mediante un procedi-
miento en rebeldia .

Art . 10 . 1 . La ejecuci6n se regira por la ley del Estado requerido y solamente
ese Estado sera competente para tomar todas las decisiones convenientes, en particu-
lar en to que se refiere a la libertad condicional .

2 . S61o el Estado requirente tendra derecho a decidir acerca de cualquier recur-
so de revisi6n interpuesto contra la condena .

3 . Cada uno de los Estados podra ejercer el derecho de amnistia o de indulto .
Art . 11 . 1 . Desde el momento en que el Estado de condena haya presentado la

solicitud de ejecuci6n ya no podra ejecutar la sanci6n que ha sido objeto de dicha soli-
citud . No obstante, el Estado de condena podra iniciar la ejecuci6n de una sanci6n
privativa de libertad cuando el condenado ya estuviera detenido en el territorio de
dicho Estado en el momento de la presentaci6n de la solicitud .

2 . El Estado requirente recuperara su derecho a la ejecuci6n :

a) si retira su solicitud antes de que el Estado requerido le haya informado de su
intenci6n de dar curso a la misma ;

b) si el Estado requerido le informa de su negativa a dar curso a la solicitud;
c) si el Estado requerido renuncia expresamente a su derecho de ejecuci6n . Esta

renuncia s61o podra tener lugar si los dos Estados interesados consienten en ello o si
ya no es posible la ejecuci6n en el Estado requerido . En este ultimo caso, la renuncia
sera obligatoria si el Estado requirente la solicita.

Art. 12. 1 . Las autoridades competentes del Estado requerido deberan poner
fin a laejecuci6n desde el momento en que tengan noticia de un indulto, de una amnis-
tia, de un recurso de revisi6n o de cualquier otra decisi6n que tenga como efecto pri-
var a la sanci6n de su caracter ejecutivo . Se aplicara la misma norma en to que res-
pecta a la ejecuci6n de una multa cuando el condenado la haya pagado a la autoridad
competente del Estado requirente .

2 . El Estado requirente informara sin demora al Estado requerido de cualquier
decisi6n o medida procesal tomada en su territorio que, con arreglo al apartado ante-
for, ponga fm al derecho de ejecuci6n.

c) Disposiciones diversas

Art . 13. 1 . El transito por el territorio de un Estado Contratante de una perso-
na que est6 detenida y tenga que ser trasladada a un tercer Estado Contratante en vir-
tud del presente Convenio se concedes a solicitud del Estado en que dicha persona
est6 detenido . El Estado de transito pods exigir que se le facilite cualquier documen-
taci6n pertinente antes de decidir acerca de la solicitud. La persona trasladada debera
permanecer detenida en el territorio del Estado de trdnsito a menos que el Estado del
cual sea trasladada solicite su puesta en libertad .

2 . Salvo en los casos en que se requiera el traslado en virtud del articulo 34,
cualquier Estado Contratante pods negarse a conceder el transito :

a) por uno de los motivos previstos en las letras b) y c) del articulo 6 ;
b) si la persona de que se trata es uno de sus nacionales.

3 . En el caso de que se utilice la via aerea se aplicaran las disposiciones si-
guientes :
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a) cuando no estd previsto ningun aterrizaje, el Estado del cual deba trasladarse
a la persona podrd notificar al Estado cuyo territorio vaya a sobrevalorarse que a esa
persona se la traslada en aplicaci6n del presente Convenio. En caso de aterrizaje for-
tuito, dicha notificaci6n producira los efectos de la solicitud de arresto provisional a
que se refiere el apartado 2 del artfculo 32, y debera presentarse una solicitud regular
de transito .

b) cuando se prevea un aterrizaje, debera presentarse una solicitud regular de
transito.

Art . 14. Los Estados Contratantes renunciaran mutuamente a reclamarse el
reembolso de los gastos derivados de la aplicaci6n del presente Convenio.

SECCI6N 2 .'3 SOLICITUDES DE EJECUC16N

Art . 15 . 1 . Las solicitudes previstas en el presente Convenio se haran por
escrito . Seran dirigidas, asf como todas las comunicaciones necesarias para la aplica-
ci6n del presente Convenio, por el Ministerio de Justicia del Estado requirente al
Ministerio de Justicia al Estado requerido o bien, en virtud de un acuerdo entre los
Estados Contratantes interesados, directamente por las autoridades del Estado requi-
rente a las del Estado requerido y seran devueltas por el mismo conducto .

2 . En caso de urgencia, las solicitudes y comunicaciones podran enviarse por
medio de la Organizaci6n Intemacional de Policfa Criminal (tNTERPOL) .

3 . Cualquier Estado Contratante, mediante declaraci6n dirigida al Secretario
general del Consejo de Europa, podrd hacer saber su intenci6n de atenerse a otras nor-
mas por to que respecta a las comunicaciones a que se refiere el apartado 1 del pre-
sente articulo .

Art . 16. La solicitud de ejecuci6n se acompanara del original o de una copia
certificada conforme de la resoluci6n cuya ejecuci6n se solicita, asf como de toda la
documentaci6n pertinente . El original o una copia certificada conforme de la totalidad
o parte de lacausa penal se enviara al Estado requerido a solicitud del mismo . La auto-
ridad competente del Estado requirente certificara el caracter ejecutivo de la sanci6n .

Art . 17 . Si el Estado requerido estimase que las informaciones proporcionadas
por el Estado requirente son insuficientes para poder aplicar el presente Convenio,
solicitara las informaciones complementarias necesarias. Podra fijar un plazo para la
obtenci6n de dichas informaciones .

Art. 18. 1 . Las autoridades del Estado requerido informardan sin demora a las
del Estado requirente del curso que se haya dado a la solicitud de ejecucibn .

2. En su caso, las autoridades del Estado requerido enviaran a ]as del Estado
requirente un documento acreditativo de que se ha ejecutado la sanci6n.

Art. 19 . 1 . Sin perjuicio de to dispuesto en el apartado 2 del presente articulo,
no podrd exigirse la traducci6n de las solicitudes y de los documentos anejos.

2 . En el momento de la fiuma o del dep6sito del instrumento de ratificaci6n, de
aceptaci6n o de adhesi6n, cualquier Estado Contratante podra, mediante declaraci6n
dirigida al Secretario general del Consejo de Europa, reservarse la facultad de exigir
que se le dirijan las solicitudes y documentos anejos acompanados de una traducci6n
a su propia lengua o a una cualquiera de las lenguas oficiales del Consejo de Europa
o a aquella de dichas lenguas que indique. Los demas Estados podran aplicar la regla
de reciprocidad .
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3 . El presente articulo no afectara a las disposiciones relativas a la traduccion de
las solicitudes y documentos anejos contenidas en los acuerdos o arreglos ya en vigor
o que puedan concertarse entre dos o mas Estados Contratantes.

Art. 20 . Las pruebas y documentos remitidos en aplicaci6n del presente
Convenio quedaran dispensados de cualesquiera formalidades de legalizaci6n .

SECCON 3 .11 SENTENCIAS EN REBELDIA Y «ORDONNANCES P$NALES»

Art. 21 . 1 . Salvo disposici6n en contrario del presente Convenio, la ejecuci6n
de las sentencias en rebeldia y de las oordonnances penales» estara sometida a las mis-
mas reglas que la de las demas sentencias .

2. Sin perjuicio de to dispuesto en el apartado 3, se considerara sentencia en
rebeldia a efectos del presente Convenio cualquier resolucidn dictada por cualquier tri-
bunal penal de un Estado Contratante como consecuencia de un procedimiento penal
en cuya vista no haya comparecido el condenado personalmente .

3 . Sin perjuicio de to dispuesto en el apartado 2 del articulo 25, en el apartado 2
del articulo 26 y en el articulo 29, se considerara dictada previa audiencia del acusado :

a) toda sentencia en rebeldia y toda «ordonnance penale» que haya sido confir-
mada o dictada previa oposici6n del condenado en el Estado de condena;

b) toda sentencia en rebeldia dictada en apelaci6n siempre y cuando el conde-
nado haya apelado contra la sentencia dictada en primera instancia.

Art. 22. La sentencia en rebeldia y la «ordonnance penale» que no hayan sido
todavia objeto de oposici6n o de otro recurso podran enviarse al Estado requerido tan
pronto como se dicten para su notificaci6n y eventual ejecuci6n .

Art. 23 . 1 . Si el Estado requerido estimase que procede dar curso a la solicitud
de ejecuci6n de una sentencia en rebeldia o de una «ordonnance penale», hard que se
notifique al condenado personalmente la resoluci6n dictada en el Estado requirente.

2 . En la notificacion enviada al condenado se le informara :

a) de que se ha presentado una solicitud de ejecucion con arreglo al presente
Convenio ;

b) de que el 6nico recurso disponible es la oposici6n prevista en el articulo 24 ;
c) de que la declaraci6n de oposici6n debera hacerse ante la autoridad que se le

designe y que dicha declaraci6n estara sometida, para que pueda ser aceptada, a las
condiciones exigidas por el articulo 24 y que podra pedir ser juzgado por las autori-
dades del Estado de condena;

d) de que si no hay oposicion en el plazo establecido, la resoluci6n se conside-
rara dictada con audiencia del acusado a todos los efectos del presente Convenio .

3 . Se enviara sin demora una copia de la notificaci6n a la autoridad que haya
requerido la ejecucidn.

Art. 24. 1 . Una vez que se haya notificado la resoluci6n conforme al articu-
lo 23, el 6nico recurso abierto al condenado sera la oposici6n . Dicha oposici6n sera
examinada, a elecci6n del condenado, por el tribunal competente del Estado requiren-
te o por el del Estado requerido . Si el condenado no ejerce su derecho a elecci6n, la
oposici6n sera examinada por el tribunal competente del Estado requerido .

2 . En los dos casos expresados en el apartado anterior, se admitira la oposici6n
si se formula mediante declaraci6n dirigida a la autoridad competente del Estado
requerido dentro de un plazo de treinta dias a partir de la fecha de la notificacidn . El
plazo se calculara con arreglo a las normas correspondientes de la ley del Estado
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requerido . La autoridad competente de dicho Estado notificara sin demora alguna a la
autoridad que haya solicitado la ejecuci6n.

Art . 25 . 1 . Si se examina la oposici6n en el Estado requirente, se citara al con-
denado para que comparezca en dicho Estado en la nueva vista de la causa . Se le noti-
ficara personalmente dicha citaci6n con una antelaci6n minima de veintiun dias antes
de esa nueva vista . Dicho plazo podra abreviarse con el consentimiento del condena-
do . La nueva vista tendra lugar ante el tribunal que sea competente en el Estado requi-
rente y de conformidad con las normas procesales de dicho Estado .

2 . Si el condenado no comparece personalmente o no se hace representar con-
forme a la ley del Estado requirente, el tribunal declarara nula y sin efecto la oposi-
cidn y su resoluci6n se comunicara a la autoridad competente del Estado requerido. Se
seguira el mismo procedimiento si el tribunal declara inadmisible la oposici6n . En uno
y otro caso, la sentencia en rebeldia o la «ordonnance penale» se considerara dictada
previa audiencia del acusado a todos los efectos del presente Convenio .

3 . Si el condenado comparece en persona o se hace representar conforme a la
ley del Estado requirente y se admite la oposici6n, la solicitud de ejecuci6n se consi-
derara nula y sin efecto.

Art . 26. 1 . Si la oposici6n se examina en el Estado requerido, se citara al con-
denado para que comparezca en dicho Estado en la nueva vista de la causa. Dicha
citaci6n se notificara personalmente al menos veintiun dias antes de la nueva vista.
Dicho plazo podrd abreviarse con el consentimiento del condenado . La nueva vista se
celebrara ante el tribunal competente del Estado requerido y de conformidad con las
normas procesales de dicho Estado .

2 . Si el condenado no comparece personalmente o no se hace representar con-
forme a la ley del Estado requerido, el tribunal declarara la oposici6n nula y sin efec-
to . En este caso, y cuando el tribunal declare inadmisible la oposici6n, la sentencia en
rebeldfa o la «ordonnance penale» se considerara dictada previa audiencia del acusa-
do a todos los efectos del presente Convenio .

3 . Si el condenado comparece en persona o se hace representar conforme a la
ley del Estado requerido y se admite la oposici6n, el hecho sera juzgado como si
hubiera sido cometido en dicho Estado . Sin embargo, no podra examinarse si se ha
producido la prescripci6n de la acci6n penal . La sentencia dictada en el Estado requi-
rente se considerara nula y sin efecto.

4 . Cualquier acto que tenga como fm la practica de diligencias e instrucciones,
realizado en el Estado de condena de conformidad con las leyes y reglamentos vigen-
tes en el mismo, tendra la misma validez en el Estado requerido que si se hubiera rea-
lizado por las autoridades de dicho Estado sin que esa asimilaci6n confiera a dicho
acto mayor fuerza probatoria de la que tendria en el Estado requirente .

Art. 27 . A efectos de la formulacidn de la oposicidn y del procedimiento consi-
guiente, el condenado en rebeldia o poruna «ordonnance penale» tendra derecho a que
se le nombre de oficio defensor en los casos y condiciones previstos por la ley del
Estado requerido y, en su caso, del Estado requirente .

Art. 28 . Las resoluciones judiciales dictadas en virtud del apartado 3 del artf-
culo 26 y su ejecucidn se regiran dnicamente por la ley del Estado requerido .

Art. 29. Si el condenado en rebeldfa o por una «ordonnance penale» no formu-
la oposici6n, la resoluci6n se considerara dictada previa audiencia del acusado a todos
los efectos del presente Convenio .

Art. 30 . Se aplicaran las disposiciones de las legislaciones nacionales relativas
a la restituci6n «in integrum» cuando, por causas ajenas a su voluntad, el condenado
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haya omitido la observancia de los plazos a que se refieren los artfculos 24, 25 y 26 o
no comparezca personalmente a la vista senalada para el nuevo examen de la causa.

SECCIGN 4 .,2 MEDIDAS PROVISIONALES

Art . 31. Si el condenado estuviera presente en el Estado requirente despues de
haberse recibido la notificaci6n de la aceptaci6n de la solicitud de dicho Estado con
vistas a la ejecuci6n de una sentencia que implique privaci6n de libertad, dicho Estado
podra, si to estima necesario para garantizar la ejecuci6n, detener a esa persona con el
fm de trasladarla confonne a to dispuesto en el articulo 43.

Art . 32 . 1 . Cuando el Estado requirente haya solicitado la ejecuci6n, el Estado
requerido podra proceder a la detenci6n del condenado :

a) si la ley del Estado requerido autoriza la detenci6n preventiva por raz6n de la
infracci6n, y

b) si existe peligro de huida o, en caso de una condena en rebeldia, riesgo de
ocultaci6n de pruebas .

2 . Cuando el Estado requirente manifeste su intenci6n de solicitar la ejecuci6n,
el Estado requerido podra, a petici6n del Estado requirente, proceder a la detenci6n del
condenado siempre y cuando se cumplan las condiciones mencionadas en las Tetras a)
y b) del apartado anterior. En dicha solicitud debera hacerse constar la infracci6n que
ha dado lugar a la condena, el tiempo y lugar de su comisi6n, y una descripci6n to mas
exacta posible del condenado. Debera, asimismo, figurar en ella una sucinta exposi-
ci6n de los hechos en que se basa la condena .

Art. 33 . 1 . La detencidn se regira por la ley del Estado requerido, la cual deter-
minara asimismo las condiciones en que la persona detenida pueda recobrar la libertad.

2 . En todo caso se pondra fin a la detencibn:

a) transcurrido un perfodo igual al de privaci6n de libertad impuesta en la sen-
tencia ;

b) si se ha procedido a la detenci6n en aplicaci6n del apartado 2 del articulo 32
y si el Estado requerido no ha recibido en los dieciocho dias siguientes a partir de la
fecha de la detenci6n la solicitud acompanada de los documentos a que se refiere el
artfculo 16 .

Art. 34. 1 . La persona detenida en el Estado requerido en virtud del articulo
32 y la citada para comparecer ante el tribunal competente del Estado requirente con-
forme al articulo 25, como consecuencia de la oposici6n que hays formulado, sera
trasladada a tal efecto al territorio de dicho Estado.

2 . El Estado requirente no mantendra la detenci6n de la persona trasladada en
los casos a que se refiere el apartado 2.a) del artfculo 33 o si dicho Estado requirente
no solicita la ejecuci6n de la nueva condena. La persona trasladada sera devuelta en el
plazo mas breve posible al Estado requerido, a menos que se la ponga en libertad .

Art. 35 . 1 . La persona citada ante un tribunal competente del Estado requi-
rente de resultas de la oposici6n que haya formulado no sera procesada, juzgada ni
detenida con vistas a la ejecucidn de una pena o de una medida de seguridad, ni some-
tida a ninguna otra restricci6n de su libertad personal por cualquier hecho o infracci6n
que hubiera tenido lugar con anterioridad a su salida del territorio del Estado requeri-
do y al que no se refiera la citaci6n, a no ser que dicha persona consienta en ello expre-
samente por escrito . En el caso previsto en el apartado 1 del artfculo 34, se enviara una
copia de la declaraci6n de consentimiento al Estado al cual se haya trasladado a la
referida persona.
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2 . Los efectos previstos en el apartado anterior cesaran cuando la persona cita-
da, habiendo tenido la posibilidad de hacerlo, no hubiera abandonado el territorio del
Estado requirente en el termino de quince dias despues de la fecha de laresoluci6n que
haya seguido a la audiencia en que haya comparecido o si vuelve a ese telritorio sin
que se la cite de nuevo despu6s de haberlo abandonado.

Art. 36. 1 . Cuando el Estado requirente haya solicitado la ejecuci6n de una
confiscaci6n, el Estado requerido podra proceder al embargo provisional si su propia
ley preve dicha medida por hechos analogos .

2 . El embargo se regira por la ley del Estado requerido, la cual determinara asi-
mismo las condiciones en que aquel puede levantarse .

SECCI6N 5 .4 EJECUCIGN DE LAS SANCIONES

a) Cldusulas generales

Art . 37. Una sanci6n impuesta en el Estado requirente no podra ejecutarse en el
Estado requerido salvo en virtud de una resoluci6n del tribunal de este segundo
Estado . Sin embargo, cualquier Estado Contratante podra facultar a otras autoridades
para que dicten dichas resoluciones si se trata solamente de la ejecuci6n de una multa
o de una confiscaci6n y si dichas resoluciones pueden ser objeto de recurso judicial .

Art . 38. La causa se sometera al tribunal o a la autoridad facultada en virtud del
artfculo 37 si el Estado requerido estima que procede dar curso a la solicitud de eje-
cuci6n .

Art . 39. 1 . Antes de dictar una resoluci6n acerca de la solicitud de ejecuci6n,
el tribunal concedes al condenado la posibilidad de exporter su punto de vista . Si el
condenado to solicita, se le oira mediante comisi6n rogatoria o en persona ante el tri-
bunal. Se le concedes la audiencia personal cuando el condenado asi to solicite expre-
samente .

2 . No obstante, si el condenado que hubiere solicitado comparecer personal-
mente se encuentra detenido en el Estado requirente, el tribunal pods resolver en su
ausencia acerca de la aceptaci6n de la solicitud de ejecuci6n . En ese caso, la decisi6n
relativa a la sustituci6n de la sanci6n a que se refiere el articulo 44 se aplazara hasta
que el condenado, despuds de su traslado al Estado requerido, tenga la posibilidad de
comparecer ante el tribunal.

Art. 40. 1 . El tribunal que entienda en la causa o, en los casos previstos en el
artfculo 37, la autoridad designada en virtud de to dispuesto en dicho articulo, se cer-
ciorar6 :

a) de que la sanci6n cuya ejecuci6n se solicita fue impuesta mediante una sen-
tencia penal europea;

b) de que se hart cumplido las condiciones previstas en el artfculo 4 ;
c) de que la condici6n prevista en la letra a) del artfculo 6 no se ha cumplido o

no constituye un obstaculo para la ejecuci6n ;
d) de que la ejecuci6n no es contraria al artfculo 7 ;
e) de que, en caso de condena en rebeldfa o de oordonnance penale», se cum-

plen las condiciones exigidas en la secci6n 3 .0 del presente titulo .

2 . Cualquier Estado Contratante pods confiar al tribunal o a la autoridad desig-
nada en virtud del artfculo 37 el examen de las demas condiciones de ejecuci6n pre-
vistas en el presente Convenio .
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Art. 41 . Podra recurrirse contra las resoluciones judiciales dictadas con arreglo
a to dispuesto en la presente secci6n con respecto a la ejecuci6n solicitada o contra las
dictadas en apelaci6n contra una resoluci6n de la autoridad administrativa designada
en virtud del articulo 37 .

Art. 42 . El Estado requerido quedara vinculado por los hechos declarados pro-
bados en la medida en que estos se expongan en la resoluci6n o en la medida en que
esta se base implicitamente en ellos .

b) Cldusulas particulares relativas a la ejecucidn de sanciones
privativas de libertad

Art. 43 . Si el condenado se encuentra detenido en el Estado requirente, debera
ser trasladado, salvo disposici6n en contrario de la ley de dicho Estado, al Estado
requerido en cuanto se haya informado al Estado requirente de la aceptaci6n de las
solicitudes de ejecuci6n .

Art. 44 . l . Cuando se acepte la solicitud de ejecuci6n, el tribunal sustituira la
sanci6n privativa de libertad impuesta en el Estado requirente por una sanci6n previs-
ta en su propia ley para la misma infracci6n. Dicha sanci6n, dentro de los limites esta-
blecidos en el apartado 2, podra ser de naturaleza o duraci6n distinta de la impuesta
en el Estado requirente . Si esta ultima sanci6n fuese inferior al minimo que la ley del
Estado requerido permite importer, el tribunal no quedara vinculado por dicho minimo
y aplicara una sanci6n correspondiente a la impuesta en el Estado requirente .

2 . Cuando determine la sanci6n, el tribunal no podra agravar la situaci6n penal
del condenado resultante de la resoluci6n dictada en el Estado requirente .

3 . Cualquier parte de la sanci6n impuesta en el Estado requirente y cualquier
periodo de detenci6n provisional sufridos por el condenado despues de la condena se
abonaran en su totalidad para el cumplimiento de esta . La misma norma se aplicara
por to que respecta a la prisi6n preventiva sufrida por el condenado en el Estado requi-
rente antes de su condena en la medida en que la ley de dicho Estado asf to exija .

4 . Cualquier Estado Contratante podra, en cualquier momento, depositar en
poder del Secretario general del Consejo de Europa una declaraci6n que le confiera,
en virtud del presente Convenio, el derecho de ejecutar una sanci6n privativa de liber-
tad de la misma naturaleza que la impuesta en el Estado requirente, incluso aunque la
duraci6n de 6sta exceda del maximo previsto por su ley nacional para una sanci6n de
esa naturaleza . Sin embargo, dicha norma solamente podri{ aplicarse en los casos en
que la ley nacional de ese Estado permita imponer por la misma infracci6n una san-
ci6n que tenga al menos la misma duraci6n que la impuesta en el Estado requirente,
pero que sea de naturaleza mas severa . La sanci6n aplicada confonne al presente apar-
tado podra cumplirse, si su duraci6n y finalidad asi to exigieren, en una instituci6n
penitenciaria destinada al cumplimiento de sanciones de otra naturaleza .

c) Clausulas particulares relativas a la ejecucidn de multas o de confiscaciones

Art . 45 . 1 . Cuando se acepte la solicitud de ejecuci6n de una multa o de una
confiscaci6n de una cantidad de dinero, el tribunal o la autoridad facultada en virtud
del articulo 37 convertira el importe de la misma en unidades monetarias del Estado
requerido, aplicando el tipo de cambio vigente en el momento en que se dicte la reso-
luci6n . Se fijara asi el importe de la multa o de la cantidad objeto de la confiscaci6n
sin poder exceder, sin embargo, del mdaximo fijado por la ley de dicho Estado para la
misma infracci6n o, en defecto de maximo legal, del maximo del importe habitual-
mente impuesto por dicho Estado por una infracci6n analoga .
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2 . No obstante, el tribunal o la autoridad facultada en virtud del artfculo 37
podra mantener hasta la cuantia impuesta en el Estado requirente la condena a una
multa o confiscaci6n cuando dicha sanci6n no este prevista por la ley del Estado
requerido para la misma infracci6n, pero dicha ley permita la imposici6n de sanciones
mas graves. Se aplicara la misma norma cuando la sanci6n impuesta en el Estado
requirente exceda del maximo impuesto por la ley del Estado requerido para la misma
infracci6n, pero esta ley pennita la imposici6n de sanciones mdas graves .

3 . El Estado requerido respetara todas las facilidades de pago referentes tanto al
momento del pago como al escalonamiento de los plazos del mismo concedidas por el
Estado requirente .

Art. 46 . 1 . Cuando la solicitud de ejecuci6n se refiera a la confiscaci6n de un
objeto determinado, el tribunal o la autoridad facultada en virtud del articulo 37 sola-
mente podrd ordenar la confiscaci6n de dicho objeto en caso de que la misma este
autorizada por la ley del Estado requerido para la misma infracci6n.

2 . No obstante, el tribunal o la autoridad facultada en virtud del articulo 37
podrd mantener la confiscaci6n ordenada en el Estado requirente cuando dicha sanci6n
no este prevista en la ley del Estado requerido para la misma infracci6n, pero dichaley
permita la imposici6n de sanciones mas graves.

Art. 47 . 1 . El producto de las multas y confiscaciones se ingresara en el teso-
ro del Estado requerido sin perjuicio de los derechos de terceros .

2 . Los objetos confiscados que presenten un interes particular podran entregar-
se al Estado requirente a petici6n del mismo .

Art. 48 . Cuando resulte imposible la ejecuci6n de una multa, un tribunal del
Estado requerido podrd imponer una sanci6n sustitutoria privativa de libertad en la
medida en que las ]eyes de ambos Estados la prevean para tales casos, a menos que el
Estado requirente haya limitado expresamente su solicitud a la ejecuci6n de la multa .
Si el tribunal decide imponer una sanci6n sustitutoria privativa de libertad, se aplica-
ran las normas siguientes :

a) Cuando la conversi6n de la multa en una sanci6n privativa de libertad se
encuentre ya establecida en la condena dictada en el Estado requirente o directamen-
te en la ley de dicho Estado, el tribunal del Estado requerido determinara la clase y
duraci6n de la misma con arreglo a las normas previstas por la ley de dicho Estado . Si
la sanci6n privativa de libertad ya establecida en el Estado requirente es inferior al
minimo que la ley del Estado requerido permite imponer, el tribunal no quedara vin-
culado por dicho minimo e impondra una sanci6n correspondiente a la prescrita en el
Estado requirente. Al determinar la sanci6n, el tribunal no podrd agravar la situaci6n
penal del condenado resultante de la resoluci6n dictada en el Estado requirente .

b) En todos los demas casos, el tribunal del Estado requerido convertira en
multa de conformidad con su propia ley, respetando los ]unites previstos por la ley del
Estado requirente.

d) Cldusulas relativas a la ejecucion de inhabilitaciones

Art. 49. 1 . Cuando se formule una solicitud de ejecuci6n de una inhabilita-
ci6n, la inhabilitaci6n impuesta en el Estado requirente s61o podrd surtir efecto en el
Estado requerido si la ley de este ultimo Estado permite imponer la inhabilitaci6n por
esa infracci6n .

2 . El tribunal que entienda en la causa apreciara la oportunidad de ejecutar la
inhabilitaci6n en el territorio de su propio Estado .
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Art. 50 . 1 . Si el tribunal ordena la ejecuci6n de la inhabilitaci6n, determinara
su duraci6n dentro de los lfmites establecidos por su propia ley, pero sin poder exce-
der de los establecidos en la condena impuesta en el Estado requirente .

2 . El tribunal podra limitar la inhabilitaci6n a una parte de los derechos cuya
privaci6n o suspensi6n se haya impuesto .

Art. 51 . El articulo 11 no sera aplicable a las inhabilitaciones .

Art. 52. El Estado requerido tendra derecho a reponer al condenado en los dere-
chos de que se le hubiera privado en virtud de una resoluci6n dictada en aplicaci6n de
la presente secci6n .

TITULO III

Efectos internacionales de las sentencias penales europeas

SECCON 1 .!' «NE 131S IN IDEM>>

Art. 53 . 1 . La persona sobre la cual haya recafdo una sentencia penal europea
no podra ser procesada, condenada ni sometida al cumplimiento de una sanci6n por el
mismo hecho en otro Estado Contratante :

a) cuando haya sido absuelta;
b) cuando la sanci6n impuesta:

i) se haya cumplido en su totalidad o este en curso de ejecuci6n, o
ii) haya sido objeto de un indulto o amnistfa que se refiera a la totalidad de la

sanci6n o a la parte no cumplida de la misma, o
iii) no pueda ya ejecutarse por raz6n de la prescripci6n ;

c) cuando el tribunal haya declarado culpable al autor de la infracci6n sin impo-
nerle una sanci6n .

2 . No obstante, un Estado Contratante no estara obligado, a menos que sea el
mismo que haya solicitado el procesamiento, a reconocer el efecto «ne bis in idem» si
el hecho que haya dado lugar a la sentencia hubiese sido cometido contra una perso-
na, instituci6n o bien que tenga caracter piblico en dicho Estado, o si la persona sobre
la cual haya recafdo la sentencia tuviera ella misma un caracter publico en dicho
Estado.

3 . Asimismo, cualquier Estado Contratante en el cual se haya cometido la
infracci6n o se considere haberlo sido con arreglo a la ley de dicho Estado no estara
obligado a reconocer el efecto «ne bis in idem» a menos que ese mismo Estado haya
solicitado el procesamiento .

Art . 54. Si se entablan nuevas actuaciones penales contra una persona que haya
sido condenada por el mismo hecho en otro Estado Contratante, se le abonara para el
cumplimiento de la sanci6n que pueda imponersele cualquier periodo de privaci6n de
libertad que haya sufrido en cumplimiento de la condena impuesta .

Art. 55 . La presente secci6n no obstara a la aplicaci6n de disposiciones
nacionales mas amplias relativas al efecto one bis in idem» inherente a las resolucio-
nes judiciales dictadas en el extranjero .

SECCI6N 2 .a APRECIACI6N DE OTRAS SENTENCIAS

Art . 56 . Todo Estado Contratante adoptara las medidas legislativas que estime
oportunas con el fin de permitir a sus tribunales, al dictar una sentencia, tener en cuen-
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to cualquier sentencia penal europea dictada anteriormente con audiencia del acusado
por raz6n de otra infracci6n con el fm de dotar a esta sentencia de todos o parte de los
efectos que su ley prevea para las sentencias dictadas en su territorio. Determinara ]as
condiciones en que se tends en cuenta dicha sentencia .

Art . 57. Todo Estado Contratante adoptara las medidas legislativas que estime
oportunas con el fin de permitir tener en cuenta cualquier sentencia penal europea dic-
tada con audiencia del acusado con el fin de hacer aplicable la totalidad o parte de las
inhabilitaciones que su ley atribuye a las sentencias dictadas en su territorio .
Determinara las condiciones en que se tends en cuenta dicha sentencia.

TITULO IV

Disposiciones finales

Art. 58 . 1 . El presente Convenio quedara abierto a la firma de los Estados
miembros representados en el Comite de Ministros del Consejo de Europa . Sera obje-
to de ratificaci6n o aceptaci6n . Los instrumentos de ratificaci6n o de aceptaci6n seran
depositados en poder del Secretario general del Consejo de Europa .

2. El Convenio entrara en vigor tres meses despues de la fecha del depdsito del
tercer instrumento de ratificaci6n o de aceptaci6n .

3 . Entrara en vigor, respecto de cualquier Estado signatario que to ratifique o
acepte posteriormente, tres meses despues de la fecha del dep6sito de su instrumento
de ratificaci6n o de aceptaci6n .

Art. 59. 1 . Despu6s de la entrada en vigor del presente Convenio, el Comit6
de Ministros del Consejo de Europa pods invitar a cualquier Estado no miembro del
Consejo a que se adhiera al presente Convenio, siempre que cuando la decisi6n rela-
tiva a dicha invitaci6n cuente con el acuerdo unanime de los miembros del Consejo
que hayan ratificado el Convenio .

2 . Dicha adhesi6n se efectuara mediante el dep6sito en poder del Secretario
general del Consejo de Europa de un instrumento de adhesi6n, que surtira efecto tres
meses despues de la fecha de su dep6sito .

Art. 60 . 1 . Cualquier Estado Contratante, en el momento de la firma o del
deposito de su instrumento de ratificaci6n, aceptaci6n o adhesi6n, pods designar el
territorio o territorios a que se aplicara el presente Convenio .

2 . Cualquier Estado Contratante, en el momento del dep6sito del instrumento de
ratificaci6n, de aceptaci6n o de adhesi6n o en cualquier otro momento posterior, pods
hacer extensiva la aplicaci6n del presente Convenio mediante declaraci6n dirigida al
Secretario general del Consejo de Europa, a cualquier otro territorio expresado en la
declaraci6n y de cuyas relaciones internacionales sea responsable o en cuyo nombre
este facultado para obligarse .

3 . Cualquier declaraci6n hecha en virtud del apartado anterior pods retirarse,
respecto de cualquier territorio expresado en la misma, en las condiciones previstas en
el articulo 66 del presente Convenio .

Art . 61. 1 . Cualquier Estado Contratante, en el momento de la firma o del
deposito de su instrumento de ratificaci6n, aceptaci6n o adhesidn, pods declarar que
se acoge a una o mas de las reservas previstas en el anejo I del presente Convenio .

2 . Cualquier Estado Contratante pods retirar en todo o en parte una reserva for-
mulada por 6l en virtud del apartado anterior mediante declaracidn dirigida al Secretario
general del Consejo de Europa, que surtira efecto desde la fecha de su recepcion.

3 . El Estado Contratante que haya formulado una reserva con respecto a alguna
disposici6n del presente Convenio no pods exigir la aplicaci6n de dicha disposici6n
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por otro Estado; no obstante si la reserva es parcial o condicional, podra exigir la apli-
caci6n de dicha disposici6n en la medida en que la haya aceptado .

Art. 62 . 1 . Cualquier Estado Contratante podraen cualquier momento indicar,
mediante declaraci6n dirigida al Secretario general del Consejo de Europa, las dispo-
siciones legales que deban incluirse en los anejos II o III del presente Convenio .

2. Cualquier modificaci6n de las disposiciones nacionales enumeradas en los
anejos II o III debera notificarse al Secretario general del Consejo de Europa si, a con-
secuencia de dicha modificaci6n, la informaci6n facilitada en dichos anejos dejara de
ser exacta .

3 . Las modificaciones introducidas en los anejos II o 111 en aplicaci6n de los
apartados anteriores surtirdn efecto, para cada Estado Contratante, un mes despu6s de
la fecha de su notificaci6n por el Secretario general del Consejo de Europa .

Art. 63 . 1 . Cualquier Estado Contratante debera facilitar al Secretario general
del Consejo de Europa, en el momento del dep6sito de su instrumento de ratificaci6n,
aceptaci6n o adhesi6n, cualesquiera informaciones relativas a las sanciones aplicables
en dicho Estado y a la ejecuci6n de las mismas a efectos de la aplicaci6n del presente
Convenio .

2 . Cualquier modificaci6n posterior a consecuencia de la cual dejasen de ser
exactas las informaciones facilitadas en virtud del apartado anterior debera comuni-
carse asimismo al Secretario general del Consejo de Europa.

Art. 64 . 1 . El presente Convenio no afectara a los derechos y obligaciones
derivados de los tratados de extradici6n y de los Convenios intemacionales multilate-
rales relativos a materias especiales ni a las disposiciones referentes a las materias que
constituyen el objeto del presente Convenio y que figuren en otros Convenios exis-
tentes entre Estados Contratantes .

2. Los Estados Contratantes no podran concertar entre sf acuerdos bilaterales o
multilaterales relativos a las materias reguladas por el presente Convenio mas que para
complementar las disposiciones de este dltimo o para facilitar la aplicaci6n de los prin-
cipios contenidos en 6l .

3 . No obstante, si dos o mas Estados Contratantes hubieren establecido o llegaren
a establecer sus relaciones sobre la base de una legislaci6n uniforme o de un regimen
particular, estaran facultados para regular sus relaciones mutuas en la materia basando-
se exclusivamente en esos sistemas, no obstante to dispuesto en el presente Convenio .

4 . Los Estados Contratantes que dejen de aplicar el presence Convenio a sus
relaciones mutuas, de conformidad con to dispuesto en el apartado anterior, dirigiran
a tal efecto una notificaci6n al Secretario general del Consejo de Europa .

Art . 65. El Comite Europeo de Problemas Penales del Consejo de Europa se
mantendra informado sobre la aplicaci6n del presente Convenio y hard todo to necesa-
rio para facilitar la soluci6n amistosa de cualquier controversia a que de lugar aquella .

Art. 66 . 1 . El presente Convenio permanecera en vigor por tiempo ilimitado.
2. Cualquier Estado Contratante podrd, en to que le respecta, denunciar el presen-

te Convenio mediante notificaci6n dirigida el Secretario general del Consejo de Europa.
3 . La denuncia surtira efecto seis meses despues de la fecha de recepci6n de la

notificaci6n por el Secretario general .
Art. 67. El Secretario general del Consejo de Europa notificara a los Estados

miembros representados en el Comit6 de Ministros del Consejo y a cualquier Estado
que se haya adherido al presente Convenio :

a) cualquier firma;
b) el dep6sito de cualquier instrumento de ratificaci6n, aceptaci6n o adhesi6n ;
c) cualquier fecha de entrada en vigor del presente Convenio de conformidad

con su articulo 58 ;
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d) cualquier declaraci6n recibida en aplicaci6n del apartado 2 del articulo 19 ;
e) cualquier declaraci6n recibida en aplicaci6n del apartado 4 del articulo 44;
f) cualquier declaraci6n recibida en aplicaci6n del articulo 60 ;
g) cualquier reserva formulada al amparo de to dispuesto en el apartado 1 del

articulo 66 o la retirada de dicha reserva;
h) cualquier declaraci6n recibida en aplicaci6n del apartado 1 del articulo 62 y

cualquier notificaci6n posterior recibida en aplicaci6n del apartado 2 de dicho articulo;
i) cualquier informacidn recibida en aplicaci6n del apartado 1 del articulo 63 y

cualquier notificaci6n posterior recibida en aplicaci6n del apartado 2 de dicho articulo;
j) cualquier notificaci6n relativa a los acuerdos bilaterales o multilaterales con-

certados en aplicaci6n del apartado 2 del articulo 64 o relativa a la legislaci6n unifor-
me introducida en aplicaci6n del apartado 3 del articulo 64 ;

k) cualquier notificacidn recibida en aplicaci6n de las disposiciones del artfculo
66 y la fecha en que la denuncia surtira efecto .

Art. 68 . El presente Convenio y las declaraciones y notificaciones que autorice
se aplicaran solamente a la ejecuci6n de las resoluciones dictadas despues de la entra-
da en vigor del Convenio entre los Estados Contratantes interesados .

En fe de to cual, los infrascritos, debidamente autorizados al efecto, fi man el pre-
sente Convenio .

Hecho en La Haya el 28 de mayo de 1970, en frances e ingles, siendo ambos tex-
tos igualmente fehacientes, en un solo ejemplar que se depositara en los archivos del
Consejo de Europa . El Secretario general del Consejo de Europa remitira copia certi-
ficada conforme del mismo a cada uno de los Estados signatarios y adherentes .

ANEJO I

Cada uno de los Estados Contratantes podr'a declarar que se reserva el derecho a :

a) denegar la ejecuci6n si estima que la condena se refiere a un infracci6n de
caracter fiscal o religioso ;

b) denegar la ejecuci6n de una sanci6n impuesta por raz6n de un hecho que, de
conformidad con so ley, habria sido de la competencia exclusiva de una autoridad
administrativa ;

c) denegar la ejecucidn de una sentencia penal europea dictada por las autorida-
des del Estado requirente en una fecha en que la acci6n penal por la infracci6n sancio-
nada en aquella habria quedado excluida por prescripci6n con arreglo a su propia ley ;

d) denegar la ejecuci6n de sentencias en rebeldfa y de «ordonnances penales» o
de una de dichas categorfas de resoluciones solamente ;

e) denegar la aplicaci6n de las disposiciones del artfculo 8 en los casos en que
dicho Estado tenga una competencia originaria y reconocer solamente, en esos casos,
la equivalencia de los actos realizados en el Estado requirente y que tengan como efec-
to interrumpir o suspender la prescripcibn ;

f) aceptar la aplicaci6n del titulo III dnicamente en to que respecta a una de sus
dos secciones .

ANEJO II

Lista de infracciones distintas de las infracciones penales

Las siguientes infracciones se asimilaran a las castigadas por la ley penal :

- En Francia : Cualquier conducta ilegal sancionada por una <<contravention de
grande voirie» .
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- En la Repdblica Federal de Alemania: Cualquier conducta ilegal para la que
est6 previsto el procedimiento establecido en la ley relativa a la infraccidn de disposi-
ciones reglamentarias (<<Gesetz uber Ordnungswidrigkiten») de 24 de mayo de 1968
(BGBL 1968, I 481).

- En Italia : Cualquier conducta ilegal a la que sea aplicable la Ley ndmero 317,
de 3 de matzo de 1967 .

ANEJO III

Lista de <<Ordonnances Penales»

Austria :

Strafverfugung (articulos 460-62 del C6digo de Procedimiento Penal) .

Dinamarca:

Bodeforelaeg o Udenretlig bradevedtagelse (articulo 931 de la Ley sobre
Administraci6n de Justicia) .

Francia :
1 . Amende de composition (articulos 524-528 del C6digo de Procedimiento

Penal, complementado pot los articulos R 42 - R 50) .
2 . Ordonnance penale aplicada dnicamente en los departamentos de Bas-Rhin,

Haut-Rhin y Moselle .

Republica Federal de Alemania:

1 . Strafbefehl (articulos 407-412 del C6digo de Procedimiento Penal) .
2 . Strafverfiigung (articulo 413 del Cddigo de Procedimiento Penal) .
3 . Bussgeldbescheid (articulos 65-66 de la Ley de 24 de mayo de 1968, BGBL

1968, 1, 481) .

Italia :
1 . Decreto penale (articulos 506-10 del Cddigo de Procedimiento Penal) .
2 . Decretopenale en materia fiscal (Ley de 7 de enero de 1929, ndmero 4) .
3 . Decreto penale en materia de navegaci6n (articulos 1 .242-43 del C6digo de

Navegaci6n) .
4 . Decisi6n dictada en virtud de la Ley mimero 317, de 3 de matzo de 1967 .

Luxemburgo :

1 . Ordonnance penale (Ley de 31 de julio de 1924, relativa a la organizaci6n de
las <<ordonnances penales») .

2 . Ordonnance penale (articulo 16 de la Ley de 14 de febrero de 1995 sobre
Circulaci6n pot las Vias Publicas) .

Noruega :

1 . Forelegg (articulos 287-290 de la Ley sobre Procedirniento Judicial en
Materia Penal) .

2 . Forenkletforelegg (articulo 31 B del C6digo de la Circulaci6n de 18 de junio
de 1965) .

Suecia :
1 . Strafforeldggande (capftulo 48 del C6digo de Procedimiento).
2 . Foreldggande av ordningsbot (capftulo 48 del C6digo de Procedimiento).
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Suiza :

1 . Strafbefehl (Argovia, Basilea comarca, Basilea ciudad, Schafhausen,
Schwyz, Uri, Zug, Zurich) .

Ordonnance Penale (Friburgo, Valais) .
2 . Strafantrag (Bajo Unterwalden) .
3 Strafbescheid (Saint Gall) .
4 . Strafmandat (Berna, Grisones, Solothurn, Alto Unterwalden) .
5 . Strafverfilgung (Appenzell Ausser Rhoden, Glaris, Schaffhausen, Turgovia) .
6 . Abwandlungserkenntnis (Lucema) .
7 . Bussenentscheid (Appenzell Inner Rhoden) .
8 . Ordonnance de condamnation (Vaud) .
9 . Mandat de repression (Neuchatel) .
10 . Avis de Contravention (Ginebra, Vaud) .
11 . Prononceprefectoral (Vaud) .
12 . Prononce de contravention (Valais) .
13 . Decreto di accusa (Tesino) .

Turquia :

Ceza Kararnamesi (articulos 386-91 del C6digo de Procedimiento Penal) y todas
las demas resoluciones en virtud de las cuales las autoridades administrativas impo-
nen sanciones .

ESTADOS PARTE

Fecha firma Fecha dep6sito
Instrumento

Entrada en vigor

Alemania, Rep6blica
Federal de . . . . . . . . . 28-5-1970 - -

Austria . . . . . . . . . . . . . 28-5-1970 1- 4-1980 R (R/D) 1- 7-1980
B¬lgica . . . . . . . . . . . . . 28-5-1970 - -
Chipre . . . . . . . . . . . . . 3-3-1972 25- 4-1974 R (R) 26- 7-1974
Dinamarca . . . . . . . . . . 28-5-1970 3- 3-1971 R (D/r) 4- 6-1971
Espana . . . . . . . . . . . . . 30-5-1984 2- 9-1994 R (R/D) 3-12-1994
Grecia . . . . . . . . . . . . . 27-8-1979 - -
Islandia . . . . . . . . . . . . 19-9-1989 6- 8-1993 R (D) 7- I1-1993
Italia . . . . . . . . . . . . . . . 4- 2-1971 - -
Lituania . . . . . . . . . . . . 10-7-1995 - -
Luxemburgo . . . . . . . . . 8-4-1976 - -
Noruega . . . . . . . . . . . . 28-5-1970 19- 9-1974 R (R/D/I') 20-12-1974
Paises Bajos . . . . . . . . . 28-5-1970 30- 9-1987 Ac (R/D/I') 1- 1-1988
Portugal . . . . . . . . . . . . 10-5-1979 - -
Suecia . . . . . . . . . . . . . 28-5-1970 21- 6-1973 R (R/D) 26- 7-1974
Turquia . . . . . . . . . . . . . 26-6-1974 27-10-1978 R (R/D) 28- 1-1979

R : Ratificaci6n .
Ac: Aceptaci6n .
R : Reservas .
D: Declaraciones .
T: Declaraci6n territorial .
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Austria:

Declaraci6n realizada en el momento de la fuma, el 28 de mayo de 1970 .
En el momento de la firma del citado Convenio, el Ministro de Justicia de la

Republica de Austria declar6 que su Gobierno deseaba acogerse a las reservas previs-
tas en las Tetras a), b) y c) del anejo I del Convenio.

Declaraciones y reservas contenidas en el instrumento de ratiftcacion, depositado
el 1 de abril de 1980

Declaraciones :

Articulo 6, letra m) .
Austria denegard la ejecuci6n en los casos y en la medida en que la sentencia

imponga una inhabilitaci6n.

Artfculo 19, apartado 2 .

Sin perjuicio de to dispuesto en el articulo 19, apartado 3, las solicitudes de eje-
cuci6n y documentos anejos que no esten redactados en alemddn, frances o ingl6s debe-
ran acompanarse de una traducci6n a una de dichas lenguas .

Reservas :

a) Austria denegard la ejecuci6n si estima que la sentencia se refiere a una
infracci6n de caracter fiscal . Austria considera como tal cualquier quebrantamiento de
los reglamentos en materia de impuestos, tributos, derechos, monopolios y cambio de
divisas, o de los reglamentos en materia de exportaci6n, importaci6n, transito y racio-
namiento de bienes [anejo I, letra a)] .

b) Austria denegard la ejecuci6n de cualquier sanci6n impuesta por raz6n de un
hecho que, de conformidad con el derecho austriaco, habria sido de la competencia
exclusiva de las autoridades administrativas [anejo I, letra b)] .

c) Austria denegard la ejecuci6n de cualquier sentencia penal europea dictada
por las autoridades del Estado requirente en una fecha en que la acci6n penal por la
infracci6n sancionada en aquella habria quedado excluida por prescripci6n con arre-
glo al derecho austriaco [anejo I, letra c)] .

d) Austria denegard la ejecuci6n de sentencias en rebeldia y de «ordonnances
penales» [anejo I, letra d)] .

e) Austria denegard la aplicaci6n de las disposiciones del articulo 8 en los casos
en que Austria tenga una competencia originaria, y reconocera solamente, en esos
casos, la equivalencia de los actos realizados en el Estado requirente y que tengan
como efecto interrumpir o suspender la prescripci6n [anejo I, letra e)] .

Chipre :

Reservas formuladas en el momento de la fuma, el 3 de matzo de 1972 .
El Gobiemo de Chipre desea acogerse a las reservas previstas en las Tetras a), b)

y d) del anejo I del Convenio .

Dinamarca :

I . Declaraciones .
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Artfculo 19 (2) .

Dinamarca exige que las solicitudes y documemos anejos se acompanen de una
traducci6n al danes o al ingles.

Articulo 60 (1).

Por el momento, el Convenio no se aplicara a las Islas Faroe (*) ni a Groenlandia .

Articulo 64 .

En to que se refiere a la ejecucibn de las sanciones de multa, prisi6n atenuada, pri-
si6n y confiscaci6n, el Convenio no se aplicara entre Dinamarca y Finlandia, Noruega
y Suecia, ya que estas cuestiones ban sido ya reguladas mediante legislaci6n uniforme
en los cuatro paises .

II . Informaci6n .

Articulo 48 .

Con arreglo al Derecho danes, una multa no puede sustituirse por una sanci6n
privativa de libertad sobre la base de que resulta imposible la ejecuci6n de la multa .

Artfculo 63 .

Lista de sanciones aplicadas y ejecutadas en Dinamarca :

1 . Multas .
2 . Confiscaci6n.
3 . Penas privativas de libertad .
a) prisi6n, que puede imponerse de por vida o por un tiempo determinado, y que

normalmente oscila entre Ins treinta dfas y los dieciseis anos ; en los casos en que sea
igual o superior a tres meses, la condena se cumple generalmente en una de las gran-
des prisiones estatales ; en caso contrario, en una de las prisiones locales de menor
tamafio ;

b) prisi6n juvenil, que, si se estima oportuno, podrAA imponerse a las personas
entre los quince y los veintidn anos de edad, o, en los casos pertinentes, hasta los vein-
titres anos, en lugar de la prisi6n ordinaria ; la pena de prisi6n juvenil es de duraci6n
indeterminada ; como regla general, la puesta en libertad se producira transcurridos al
menos doce meses, siendo la duraci6n maxima normalmente de tres anos ; estas penas
se cumplen en prisiones juveniles especiales ;

c) detenci6n simple, impuesta normalmente por un plazo que oscila entre los
siete dfas y los seis meses .

El C6digo Penal danes preve la aplicacion de las siguientes medidas en lugar de
castigo a los multirreincidentes :

d) centros de trabajo, que, con arreglo a las condiciones especificadas en el artf-
culo 62 del C6digo Penal, podran aplicarse en lugar de la prisi6n ; las condenas de
internamiento en un centro de trabajo son por tiempo indeterminado ; la puesta en
libertad se producira transcurridos al menos doce meses, siendo la duraci6n maxima
normalmente de cuatro anos ; esta pena se cumple en una instituci6n especial ;

e) detenci6n preventiva, que, segun las condiciones especificadas en el articu-
lo 65 del C6digo Penal, podra aplicarse en lugar de la prisi6n a los delincuentes profe-
sionales o habituales, si se estima necesario por razones de seguridad pdblica; la con-
dena es de duraci6n indeterminada ; la puesta en libertad s61o podra producirse trans-
curridos cuatro anos ; la detenci6n preventiva se cumple en una instituci6n especial.
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Por 61timo, el capftulo IX del C6digo Penal establece medidas aplicables a las
personas exentas de cualquier castigo debido a su falta de responsabilidad, o a las per-
sonas que, a causa de una anormalidad psiquica de otra naturaleza, se consideran
inmunes a cualquier influencia a traves del castigo . En tales casos, los tribunales
podran decidir, en particular, que el infractor en cuesti6n sea intemado en :

f) un centro psiquiatrico;
g) una instituci6n para deficientes mentales, o
h) uno de los centros especiales de detenci6n creados para delincuentes psico-

paticos no aptos para recibir castigo . Estas medidas son de duraci6n indeterminada ;
sera necesaria para su cancelaci6n una orden judicial .

4 . Efectos preceptivos o colaterales de las sentencias penales de privaci6n o res-
tricci6n de la libertad, dictadas por los tribunales penales :

El artfculo 78 del C6digo Penal danes preve de forma explfcita que una infracci6n
punible no conllevara la suspensi6n de los derechos civiles, incluido el derecho a desa-
rrollar un oficio o actividad comercial al amparo de una licencia . Sin embargo, se
podra prohibir a la persona condenada por una infracci6n punible el ejercicio de una
actividad comercial que requiera una autorizaci6n o permiso publico especial, si la
infracci6n implica un riesgo evidente de abuso de esa posici6n . La denegaci6n de la
solicitud de dicha autorizaci6n o permiso correspondera a la autoridad que normal-
mente to expide ; sin embargo, a instancia de la persona interesada, podra dirimirse la
cuesti6n ante los tribunales.

En virtud del artfculo 79 del C6digo Penal, el contenido de una condena podra
disponer la retirada o limitaci6n del derecho a seguir ejerciendo un oficio o actividad
comercial al amparo de permiso o autorizaci6n p6blica, si el delito cometido implica
un riesgo evidente de abuso de dicha posici6n . En caso de concurrir circunstancias
especiales, esto podra tambien aplicarse a las actividades comerciales que no requie-
ran permiso o autorizaci6n publica . La privaci6n de este derecho se podra realizar por
un perfodo que oscila entre los doce meses y los cinco anos, o sin plazo fijo, en cuyo
caso debera reconsiderarse la cuesti6n transcurridos cinco aflos .

De las disposiciones anteriores se desprende que no es necesario que las conde-
nas impidan en todos los casos la concesi6n de un permiso o autorizaci6n publica o el
ejercicio de una profesi6n, incluida la actividad academica. La disposici6n facultativa
de privar a una persona condenada del derecho a realizar determinada actividad
comercial depende de la existencia de un riesgo evidente de abuso .

La persona que, debido a la ingesti6n de bebidas alcoh6licas, no haya sido capaz
de conducir un vehfculo de motor de un modo completamente seguro, sera privada
normalmente del derecho a conducir un vehiculo de motor. Lo mismo se aplicara
cuando se haya conducido el vehiculo de forma evidentemente irresponsable o cuan-
do, de acuerdo con la naturaleza de la infracci6n y con las pruebas disponibles sobre
la conducta del infractor como conductor de vehiculos de motor, no se considere acon-
sejable, en aras de la seguridad en la carretera, que dicha persona conduzca un vehf-
culo de motor. El permiso se retirara por un plazo determinado, que nunca podra ser
inferior a los seis meses, o bien de forma definitiva; en el caso de conducir bajo la
influencia del alcohol, el plazo minimo sera de doce meses .

Declaraci6n :

Con referencia a las reservas formuladas en relaci6n con la ratificaci6n por
Dinamarca del Convenio Europeo sobre la Validez Internacional de las Sentencias
Penales, artfculo 60 (1), tengo el honor de informarle, siguiendo instrucciones, de que
tras las modificaciones realizadas en la legislaci6n danesa pertinente, puede extender-
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se ya la aplicaci6n del Convenio a las Islas Faroe, al amparo del artfculo 60 (1) del
mismo.

Islandia :

I . Declaraciones.

Articulo 19, apartado 2 .

Islandia exige que las solicitudes y documentos anejos se acompanen de una tra-
ducci6n al islandes o al ingles .

Artfculo 62, apartado 1 .

Con arreglo a la legislaci6n islandesa, por «Ordonnances penales» se entenderddn
Logreglustj6rasektir» (articulo 115 de la Ley de Enjuiciamiento Criminal) .

Articulo 64, apartado 3 .

El Convenio no se aplicara a las relaciones entre Islandia y los dem6s paises n6r-
dicos que sear Partes en el Convenio, excepto en los casos en los que la ejecuci6n de
una sentencia penal no este sometida a la legislaci6n n6rdica en esa materia .

II . Informaci6n .

Articulo 63 .

Lista de sanciones aplicadas y ejecutadas en Islandia:

1 . Multas :

Las multas son impuestas directamente por los tribunales por importes fijos.

2 . Confiscaci6n :

Cualquier objeto conseguido mediante una infracci6n o utilizado para cometer
esta podra ser confiscado por el tribunal salvo si pertenece a una persona que no tenga
nada que ver con dicha infracci6n . Lo mismo se aplicara en relaci6n con cualquier
objeto del que parezca probable que vaya a ser utilizado con fines delictivos, si se esti-
ma necesario en aras de la seguridad procesal . Tambien podra confiscarse el objeto o
ganancia obtenida por medio de una infracci6n, o el valor de dicha ganancia, cuando
nadie tenga derecho legftimo a la misma .

3 . Inhabilitaci6n :

Una condena penal no implicara la inhabilitaci6n, salvo si se establece expresa-
mente en la sentencia. La inhabilitaci6n podra consistir en la perdida del derecho a
ocupar un cargo publico, cuando se estime que la persona en cuesti6n no sea digna o
competente para dicho cargo . La inhabilitaci6n tambien podra consistir en la perdida
del derecho a realizar determinadas actividades, cuando el derecho citado dependa de
un permiso o autorizaci6n p6blica, o de su constituci6n o examen publico, siempre que
la infracci6n apunte a un riesgo importante de abuso de dicha posici6n . Si la infrac-
ci6n es de caracter grave, podra ordenarse la inhabilitaci6n cuando se estime que la
persona en cuesti6n no es digna de realizar dichas actividades o de disfrutar de dichos
derechos.
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La persona que, debido a la ingesti6n de bebidas alcoh6licas, no haya sido capaz
de conducir un vehiculo de motor de forma segura, sera privada normalmente del dere-
cho a conducir un vehiculo de motor. Lo mismo se aplicara cuando se haya conduci-
do el vehfculo de forma evidentemente irresponsable o cuando, de acuerdo con la
naturaleza de la infracci6n o con la conducta del infractor como conductor de vehicu-
los de motor, no se considere aconsejable, en aras de la seguridad en la carretera, que
dicha persona conduzca un vehiculo de motor. El permiso podra retirarse por un plazo
determinado, nunca inferior a un mes, o de forma defmitiva .

4. Penas privativas de libertad:

a) La prisi6n podra imponerse de por vida o por un tiempo determinado, de
acuerdo con las disposiciones relativas a la infracci6n de que se trate . Las disposicio-
nes generales sobre duraci6n minima y maxima de la pena de prisi6n establecen que
esta no podra imponerse por un tiempo inferior a treinta dias o superior a dieciseis aflos.

Un penado que este cumpliendo una condena de prisi6n de duraci6n determinada
podra set puesto en libertad condicional una vez extinguidos los dos tercios del peri-
odo de condena o, cuando las circunstancias del caso asi to justifiquen, tras haber cum-
plido la mitad de la misma . No podra concederse la libertad condicional a no set que
el penado haya cumplido al menos dos meses del tiempo de condena, ni tampoco si le
quedan menos de treinta dias por cumplir o si su puesta en libertad se considera desa-
consejable en virtud de sus circunstancias personales . No existe ninguna disposici6n
sobre la libertad condicional de un penado condenado a cadena perpetua .

La legislaci6n relativa a establecimientos penitenciarios y cumplimiento de penas
de prisi6n establece que, para decidir en que instituci6n penal debera cumplirse una
pena de prisi6n, habra de tenerse en cuenta la edad y el sexo del prisionero, su lugar
de residencia y sus antecedentes penales .

b) La detenci6n simple se impone por un tiempo determinado que oscila entre
los cinco dias y los dos anos . Son aplicables las mismas reglas que en la pena de pri-
si6n en to que se refiere a la libertad condicional .

c) Se podr'an imponer en determinadas circunstancias medidas de seguridad a
los autores de una infracci6n que sufran alguna anormalidad y esten exentos de cual-
quier castigo debido a su falta de responsabilidad, y a las personas que, a causa de
alguna anormalidad psiquica, se consideren inmunes a cualquier influencia a traves
del castigo . Las condenas que impongan medidas de seguridad y que impliquen la pri-
vaci6n de libertad son de duraci6n indeterminada y se cumplen en un hospital o insti-
tuci6n especial. Para poner fin a la misma se requiere una orden judicial .

Paises Bajos :

Declaraciones y reservas contenidas en el Instrumento de aceptaci6n,
depositado el 30 de septiembre de 1987

El Reino de los Paises Bajos acepta el Convenio citado, con sus anejos, para los
territorios del Reino en Europa.

Se cumpliran las disposiciones ( . . .), con arreglo a las siguientes reservas, de
acuerdo con to dispuesto en el apartado 1 del articulo 61 del Convenio :

a) El Reino de los Paises Bajos declara que se reserva el derecho a denegar la
ejecuci6n de una «ordonnance p6nale» (orden penal) o de una sentencia en rebeldia
dictadas por las autoridades del Estado requirente en una fecha en que la acci6n penal
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por la infracci6n sancionada en dicha «ordonnance p6nale» o sentencia habria queda-
do excluida por prescripci6n con arreglo al derecho penal holand6s .

b) El Reino de los Pafses Bajos acepta la aplicaci6n de la parte III del Convenio
linicamente con respecto a la secci6n I de la misma .

Declaraciones :

1 . Con respecto a los artfculos 37 y 41 del Convenio: El Gobierno de los Paises
Bajos no cree que puedan interpretarse en el sentido de que una persona condenada en
el extranjero goce de un derecho de recurrir mas amplio que el que seria aplicable con
arreglo al derecho holand6s en el caso de las personas enjuiciadas y condenadas en pri-
mera instancia en los Pafses Bajos .

2 . Con respecto al artfculo 45, apartado 1, del Convenio: Las multas o confis-
caciones de sumas de dinero impuestas en una moneda cuyo tipo de cambio en rela-
ci6n con el florin holandes no se registre diariamente en la Bolsa de Valores de
Amsterdam, se expresardn en terminos de derechos especiales de giro de la moneda
en cuesti6n en el dltimo dia laborable del mes en el que el Estado requirente impuso
la sanci6n que deba ejecutarse .

3 . Con respecto al artfculo 19, apartado 2, del Convenio : Los documentos some-
tidos al Reino de los Pafses Bajos, cuando no estdn redactados en holandes, frances,
ingl6s o aleman, deberan it acompahados de una traducci6n a una de las cuatro len-
guas citadas .

4. Con respecto al artrculo 64, apartado 4, del Convenio : Una vez que el
Convenio sobre Ejecuci6n de las Sentencias Penales, concluido en Bruselas el 26 de
septiembre de 1968 entre el Reino de los Paises Bajos, el Reino de Bdlgica y el Gran
Ducado de Luxemburgo haya entrado en vigor, excluira la aplicaci6n del presente
Convenio Europeo en to que se refiere a las relaciones entre los tres paises citados.

Declaraci6n :

Articulo 62, apartado 1 .

El Reino de los Paises Bajos indica las siguientes disposiciones legales para su
inclusi6n en el anejo II del Convenio :

En los Paises Bajos : Cualquier conducta ilegal a la que sea aplicable la Ley (de
ejecuci6n administrativa) de Circulaci6n (Wet administratiefrechtelijke handhaving
verkeersvoorschriften), de 3 dejulio de 1989 (Boletfn de Legislaci6n, Ordenes y Decre-
tos, 300) .

Noruega :

Reserva contenida en el Instrumento de ratificaci6n, depositado
el 19 de septiembre de 1974

Por la presente, aprobamos, ratificamos y confirmamos el citado Convenio, con
la salvedad de que el titulo III, secci6n 1, del mismo no sera aplicable en la medida en
que las disposiciones de dicha Secci6n excluyen las actuaciones penales en Noruega
por una infracci6n cometida por una persona que, en el momento de dicha comisi6n,
sea ciudadano noruego o tenga su residencia habitual en Noruega .
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Declaraciones:

Artfculo 19, apartado 2 .

Noruega exige que las solicitudes y documentos anejos se acompahen de una tra-
duccidn al noruego o al ingles.

Articulo 60, apartado 1 .

El Convenio sera tambien aplicable a la Isla Bouvet, a la Isla de Pedro I y a la
Tierra de la Reina Maud .

Articulo 64, apartado 3 (vease artfculo 67) .

El Convenio no se aplicara a las relaciones entre Noruega y los demas Estados
n6rdicos que sean Partes en el Convenio, salvo en los casos en que la ejecuci6n de una
sentencia penal no este regulada por la legislaci6n ndrdica en esa materia.

En relaci6n con el artfculo 63, apartado 1, tengo tambien el honor de facilitar la
siguiente informaci6n sobre las sanciones aplicables en Noruega y su ejecuci6n :

Artfculo 63, apartado 1 .

Lista de sanciones aplicadas y ejecutadas en Noruega :

1 . Multas :

Las multas son impuestas directamente por los tribunales, por importes fijos . No
existe un maximo legal para las multas .

2 . Confiscaci6n :

Podra confiscarse cualquier beneficio obtenido a traves de una infracci6n o cual-
quier producto que sea el resultado de una infracci6n o el valor de dicho producto, asi
como cualquier objeto que hays sido la causa de una infracci6n . Tambien podran con-
fiscarse los objetos que, por su naturaleza y otras circunstancias pertinentes, lleven
implfcito el riesgo de ser utilizados para cometer una infracci6n .

3 . Inhabilitaci6n :

Una condena penal no implica la inhabilitacidn salvo si se establece expresamen-
te en la sentencia . La inhabilitacidn podra comprender la perdida de un cargo u otro
puesto en la Administraci6n central o local, la perdida de un empleo civil, la perdida
del derecho a realizar determinadas actividades, la perdida del derecho a cumplir el
servicio militar, o la perdida del derecho de voto en asuntos p6blicos .

La suspensi6n orevocacidn del permiso de conducci6n y de determinados otros per-
misos es una cuesti6n administrativa que generalmente no tratan los tribunales penales .

4. Penas privativas de libertad :

Son las siguientes : Prisi6n, medidas de seguridad, arresto y encarcelamiento :

a) La prisi6n puede imponerse de por vida o por un tiempo determinado, de
conformidad con las disposiciones relativas a la infracci6n de que se trate . Las dispo-
siciones generales sobre la duracio'n maxima y minima de la pena de prisi6n estable-
cen que esta no podra imponerse por un tiempo inferior a veintiun dfas o superior a
quince anos, o, en el caso de infracciones concurrentes, a veinte anos .
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Un penado que este cumpliendo una condena de prisi6n de duraci6n determinada
podra ser puesto en libertad provisional una vez extinguidos los dos tercios del perio-
do de condena o, cuando las circunstancias del caso asi to justifiquen, tras haber cum-
plido la mitad de la misma . En ningun caso podra ser puesto en libertad antes de haber
transcurrido cuatro meses del periodo de condena.

Un penado condenado a cadena perpetua podra ser puesto en libertad condicional
tras haber cumplido doce anos de la pena.

El Rey podra conceder ulteriores reducciones del tiempo de prisi6n, mediante
indulto.

b) Las medidas de seguridad podran imponerse a los infractores que sufran
alguna anormalidad y a las personas exentas de castigo debido a la falta de responsa-
bilidad . Las condenas que impongan medidas de seguridad y que impliquen la priva-
ci6n de libertad se cumpliran en un hospital, en una instituci6n dependiente de la
administraci6n de prisiones o en una prisi6n ordinaria.

c) El arresto podra imponerse a los miembros del ejercito condenados por una
infracci6n militar. Podra ordenarse el arresto por un plazo de entre uno y sesenta dfas
y, en caso de concurrencia, de hasta noventa dias .

d) El encarcelamiento podra imponerse por delitos politicos, pero esta practica-
mente en desuso .

Suecia :

Reserva contenida en el Instrumento de ratif;caci6n, depositado el 21 de junio
de 1973 . Orig . en frances

Suecia no acepta la aplicaci6n de la secci6n I del tftulo III del Convenio en la
medida en que las disposiciones de dicha secci6n excluyen las actuaciones penales en
Suecia por una infracci6n castigada con arreglo al derecho sueco con una pena mini-
ma de, al menos, cuatro anos de prisi6n, y en la medida en que excluyen la ejecuci6n
en Suecia de una sanci6n impuesta por una infracci6n cometida en Suecia.

Declaraciones :

Articulo 15 (3) .

Las solicitudes de ejecuci6n y las comunicaciones necesarias para la aplicaci6n
del Convenio se haran por conducto diplomatico.

Articulo 19 (2) .

Cuando la solicitud de ejecuci6n o los documentos anejos esten redactados en una
lengua distinta del dan6s, noruego o sueco, deberan acompanarse de una traducci6n al
sueco o al ingles .

Articulo 64 (3) .

El Convenio no sera aplicable a las relaciones entre Suecia y los demas pafses
n6rdicos que Sean Partes en el Convenio, excepto cuando la ejecuci6n de una senten-
cia penal no este regida por la legislaci6n n6rdica en esa materia .

Informaci6n :

Lista de sanciones cuya ejecuci6n puede ser solicitada por una autoridad sueca en
el territorio de otro Estado signatario del Convenio Europeo sobre la Validez
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Internacional de las Sentencias Penales, junto con informaci6n relativa a la ejecuci6n
de penas privativas de libertad .

1 . Penas privativas de libertad:

1 .1 Prisi6n (capitulo 26 del C6digo Penal sueco y Ley de 6 de mayo de 1964
sobre tratamiento en las instituciones penitenciarias) :

La prisi6n se impone de por vida o por un tiempo determinado, de conformidad
con las disposiciones relativas a la infracci6n de que se trate . Las disposiciones gene-
rales sobre duraci6n maxima y mfnima de la pena de prisi6n establecen que esta no
puede imponerse por un tiempo inferior a un mes o superior a diez anos . En el caso de
penas acumuladas por infracciones distintas, la duraci6n maxima podra ampliarse a
doce anos .

Un penado que este cumpliendo una condena de duraci6n determinada podra ser
puesto en libertad condicional una vez extinguidos los dos tercios del perfodo de con-
dena o, cuando las circunstancias del caso asi to justifiquen, tras haber cumplido la
mitad de la misma. En ningun caso podra ser puesto en libertad antes de haber trans-
currido cuatro meses del periodo de condena .

La cadena perpetua se conmuta habitualmente mediante indulto, por un perfodo
fijo de doce a quince anos de duraci6n . En ese caso, pasan a ser aplicables ]as dispo-
siciones relativas a la libertad condicional, y el condenado a cadena perpetua es gene-
ralmente puesto en libertad condicional tras cumplir entre ocho y diez anos de la pena.

Una persona condenada a un periodo de prisi6n no superior a los tres meses es
habitualmente internada en una instituci6n abierta . Los condenados a periodos mas
prolongados son recluidos primeramente en una instituci6n cerrada y mas tarde trans-
feridos a otra abierta. Las instituciones cerradas estan, por to general, rodeadas de altos
muros y cuentan con diversas medidas de seguridad para prevenir posibles fugas y
contactos con el exterior. Las instituciones abiertas no estddn rodeadas de muros y, en
muchos casos, ni siquiera de vallas .

1 .2 Centros reconocidos (caprtulo 29 del C6digo Penal y Ley de 1964 sobre tra-
tamiento en las instituciones penitenciarias) :

Cualquier persona mayor de dieciocho anos y menor de veintiuno podr5 ser envia-
da a un centro reconocido, si se estima pertinente a la vista de su evoluci6n personal,
su conducta y sus antecedentes en general . De forma excepcional, podra ordenarse el
ingreso en dichos centros de los menores de dieciocho anos o mayores de veintidn
anos, siempre que no hayan cumplido los veintitres anos de edad.

El intemamiento en un centro reconocido no se realiza por un tiempo detemina-
do . Sin embargo, las personas ingresadas en los mismos suelen ser puestas en libertad
al cabo de un ano, y normalmente no deberan ser retenidas mas de tres . Su puesta en
libertad es condicional y esNdn sometidas a vigilancia durante un plazo de, al menos,
dos ahos . Si su comportamiento no es satisfactorio, pueden ser devueltas de nuevo a
una instituci6n .

Los centros reconocidos pueden ser instituciones abiertas o cerradas .

1 .3 Tratamiento preventivo (capitulo 30 del C6digo Penal y Ley de 1964 sobre
tratamiento en las instituciones penitenciarias) :

El tratamiento preventivo se impone a los delincuentes habituales con el fin de
proteger a la sociedad de los graves delitos que podrfan seguir cometiendo si no se les
impusieran restricciones.

La detenci6n preventiva es de duraci6n indeterminada . El tiempo mfnimo de
internamiento en una instituci6n se fija por el tribunal por un plazo nunca inferior al
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ano y nunca superior a los doce anos . Sin autorizaci6n especifica del tribunal, no se
podra mantener a los intemos en dichas instituciones durante mas de tres ahos por
encima de la duraci6n mfnima o, si la duraci6n minima se fij6 en tres o mas anos,
durante cinco anos mss. Si el detenido no ha cometido nuevas infracciones o si su
comportamiento no es flagrantemente censurable, es habitualmente puesto en libertad
al final del plazo mfnimo. A continuaci6n se le somete a vigilancia durante al menos
tres anos .

La detenci6n tiene lugar en instituciones de alta seguridad . En todos los casos, los
detenidos ingresan primero en instituciones cerradas, para luego ser transferidos a ins-
tituciones abiertas .

2 . Multas (capftulo 25 del C6digo Penal) :

Las multas se imponen, bien directamente, por un importe global, o como dfas-
multa . La pena de dfas-multa tiene dos aspectos : El ndmero de dfas-multa, fijado con
arreglo a la gravedad de la infracci6n, y el importe de la multa diaria, basado en los
ingresos medios del autor de la infracci6n .

3 . Confiscaci6n (capftulo 36 del C6digo Penal) :

La confiscaci6n podra ordenarse en el caso de ganancias obtenidas a travels de una
infracci6n que no conlleve dahos a ]as personas ffsicas o de cualquier objeto o pago
dado o recibido para cometer una infracci6n o del valor de cualquier beneficio obte-
nido mediante dicha infracci6n.

Ademas, podrd declararse confiscado cualquier objeto utilizado como instrumen-
to de una infracci6n o que constituya la ganancia de dicha infracci6n, asf como cual-
quier objeto cuya utilizaci6n constituya una infracci6n o a trav6s del cual se haya rea-
lizado una actividad que implique una infracci6n . A falta del objeto se podra confiscar
el valor del mismo.

Por dltimo, podran confiscarse los objetos que, por su particular naturaleza y por
las circunstancias en general, puedan ser utilizados con fines delictivos .

Una condena penal no implica la perdida de los derechos civiles .
Puede dar lugar a la pdrdida de un puesto en la administraci6n central o local, si

el funcionario condenado ha demostrado claramente en virtud de la infracci6n que no
esta capacitado para ese trabajo . Del mismo modo, podra retirarse el permiso requeri-
do para la practica de determinadas profesiones, como la profesi6n m6dica, si el pro-
fesional en cuesti6n ha sido condenado por una infracci6n de cierta gravedad .

La retirada del permiso de conducci6n es la modalidad de inhabilitaci6n mas
corriente. Normalmente se retira el permiso de conducci6n a las personas culpables de
conducir bajo los efectos del alcohol, o de negligencia grave en carretera. El permiso
se retira por un perfodo indeterminado, y no podra devolverse antes de haber transcu-
rrido al menos un ano, en el primer caso, o de dos anos, en el segundo . En ciertos casos
excepcionales el permiso es devuelto tras un periodo mas breve.

Turquia:

Reservas y declaraciones

Reservas :

De conformidad con el articulo 61, apartado 1, Turqufa declara que se acoge a las
reservas a) y e) previstas en el anejo I del Convenio .
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Declaraciones :

De conformidad con el artfculo 15, apartado 3, la solicitud de ejecuci6n y las
comunicaciones necesarias para la aplicacidn del Convenio se enviaran por conducto
diplomatico .

De conformidad con el artfculo 19, apartado 2, Turqufa declara que se reserva la
facultad de exigir que las solicitudes y documentos anejos se acompanen de una tra-
ducci6n al turco .

De conformidad con el artfculo 44, apartado 4, Turqufa declara que se reserva el
derecho de ejecutar una sanci6n privativa de libertad de la misma naturaleza que la
impuesta en el Estado requirente, incluso aunque la duraci6n de esta exceda del maxi-
mo previsto por el derecho turco para una sancion de esa naturaleza .

Informaci6n sobre las sanciones aplicables en Turqufa y la ejecuci6n de las mis-
mas (facilitada de conformidad con el articulo 63 del Convenio) :

El artfculo 11 del C6digo Penal turco (Ley ndmero 765, de 1 de marzo de 1926),
contiene la lista de sanciones aplicables a las infracciones graves y leves :

Por infracciones graves, pena de muerte, confinamiento, prisi6n, multas de eleva-
da cuantfa, inhabilitacidn para ocupar cargos pdblicos .

Por infracciones leves, detencidn, multas de baja cuantfa, inhabilitaci6n temporal
para desempenar una profesi6n u oficio .

Desde el punto de vista de su ejecucion, con arreglo al artfculo 1 de la Ley 647,
de 13 de julio de 1965, sobre la ejecuci6n de las penas, las sanciones penales se sub-
dividen en tres categorfas :

1 . Pena de muerte .
2 . Penas de privaci6n de libertad de larga duraci6n o de corta duraci6n .
3 . Multas .

La pena de muerte no se ejecuta en publico ; esta sujeta a confirmacion por el
Tribunal de Casaci6n, seguida de una resolucidn de la Gran Asamblea Nacional de
Turqufa .

Las penas de privaci6n de libertad de larga duraci6n son de por vida o temporales .
Las penas temporales de privaci6n de libertad son aquellas cuya duraci6n excede

de seis meses .
Las penas de privaci6n de libertad durante un tiempo igual o inferior a seis meses

se consideran de corta duracibn (artfculo 3) .
Los Tribunales, teniendo en cuenta las circunstancias particulares de un infractor

y las circunstancias y el modo en que se cometi6 la infraccidn, podran sustituir una
pena de privaci6n de libertad de corta duracibn por una multa u otra medida (como la
obligacidn de asistir a una instituci6n de reeeducaci6n o a un centro de detenci6n por
un perfodo de tiempo determinado) (artfculo 4) .

Cuando se imponga una pena de privacibn de libertad de corta duracidn a perso-
nas que, en el momento de cometerse la infracci6n, no hayan cumplido los dieciocho
anos, se sustituye aquella por una multa u otra medida.

Al amparo del artfculo 6 de la Ley sobre la ejecuci6n de las penas y del artfculo
89 del C6digo Penal podra suspenderse la ejecuci6n de la pena de multa, de confma-
miento de hasta seis meses o de prisi6n de hasta un ano . La suspensi6n de la pena se
aplica en terminos adn mas favorables al amparo de la legislaci6n turca a las personas
condenadas que, en el momento de cometer la infracci6n, fueran menores de quince o
de dieciocho anos, segdn el caso, o mayores de setenta .
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Podran acogerse automaticamente a la libertad condicional las personas condena-
das a una pena de privaci6n de libertad que hayan cumplido las dos terceras panes de
la condena observando buena conducta, asi como las personas condenadas a confina-
miento de por vida que hayan cumplido veinticuatro afios de su condena observando
buena conducta .

Reserva :

El Gobiemo de Turqufa, a la vez que ratifica el Convenio Europeo sobre la
Validez Internacional de las Sentencias Penales, declara que no se considera obligado
a aplicar las disposiciones del citado Convenio en relaci6n con la Administraci6n
greco-chipriota, que no goza de legitimidad constitucional para ser el representante
unico de la Repliblica de Chipre .

El presente Convenio entr6 en vigor de forma general el 26 de julio de 1974, y
para Espaha el 3 de diciembre de 1994 .
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